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ENGLISH

FIXA screwdriver/drill Li-Ion 14.4V
TECHNICAL SPECIFICATIONS

Voltage: 14.4 V
Battery type: 1.3 Ah Lithium-Ion
Charger: Local mains voltage
Charging time: 3 -5 hr
Chuck capacity: 0.8 -10 mm (1/32" -3/8")
Adjustable torque: 19 + drilling
Max. torque: 16 Nm
Max. rpm (no-load speed)
Position I: 0 - 350 /min
Position II: 0 = 1200 /min
Holder for screwdriver bits: 6 mm (1/4")
Chuck: 10 mm (3/8"), keyless, quick-fit
quick-release chuck
Weight: 1.1 kg (2.42 Ibs)
Vibration (according to EN 60745-1,
EN 60745-2-1, EN 60745-2-2):
<a,.D=25m/s? K=15m/s?
a, = 2.5m/s?, K=1.5m/s?
Noise (according to EN 60745-1):
Noise pressure level Lpa = 69 dB (A),
Kpa = 3 dB (A)
Noise power level Lwa = 80 dB (A),
Kwa = 3 dB (A)

LIST OF FEATURES

The numbering of the product features
shown refers to the illustration of the
screwdriver/drill on the graphic page.

Keyless chuck

Torque regulator

Gear selector

Rotational direction switch
Infinitely variable speed control/trigger
Holder for screwdriver bit
Light diode

Transformer for charger

. Plug for charger

10. Rear ring

11. Front sleeve

VRN LWNE

AREAS OF USE

This cordless screwdriver/drill may be
used for drilling in wood, plastic and

soft metal materials, and for tightening/
loosening screws. The supplied drill bits
are suitable for these applications. Any
other application with these drill bits is not
recommended.

This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instructions
concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

General safety instructions for power
tools

A WARNING!
Read all safety warnings and

all instructions. Failure to follow all the
warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for
future reference.

The term “power tool” in all of the
warnings listed below refers to your mains
operated (corded) power tool or battery
operated (cordless) power tool.



Work area safety

a. Keep work area clean and well lit.
Cluttered and dark areas invite accidents.

b. Do not operate power tools in
explosive atmospheres, such as in the
presence of flammable liquids, gasses
or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust of fumes.

c. Keep children and bystanders
away while operating a power tool.
Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

a. Power tool plugs must match the
outlet. Never modify the plug in any
way. Do not use any adapter plugs
with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed

or grounded surfaces such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock
if your body is earthed or grounded.

c. Do not expose power tools to rain or
wet conditions. Water entering a power
tool will increase the risk of electric shock.

d. Do not abuse the cord. Never

use the cord for carrying, pulling or
unplugging the power tool. Keep the
cord away from heat, oil, sharp edges
or moving parts. Damaged or entangled
cords increase the risk of electric shock.

e. When operating a power tool
outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

f. If operating a power tool in a damp
location is unavoidable, use a residual
current device (RCD) protected supply.
Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

a. Stay alert, watch what you are
doing and use common sense when
operating a power tool. Do not use

a power tool while you are tired or
under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention
while operating power tools may result in
serious personal injury.

b. Use personal protective equipment.
Always wear eye protection. Protective
equipment such as dust mask, non-

skid safety shoes, hard hat, or hearing
protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

c. Prevent unintentional starting:
Ensure that the switch is in the off-
position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up
or carrying the tool. Carrying power tools
with your finger on the switch or plugging
in power tools that have the switch on
invites accidents.

d. Remove any adjusting key or
wrench before turning the power tool
on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result
in personal injury.

e. Do not overreach. Keep proper
footing and balance at all times. This
enables better control of the power tool in
unexpected situations.

f. Dress properly. Do not wear loose
clothing or jewellery. Keep your hair,



clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

g. If devices are provided for the
connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of
these devices can reduce dust related
hazards.

Power tool use and care

a. Do not force the power tool. Use
the correct power tool for your
application. The correct power tool will
do the job better and safer at the rate for
which it was designed.

b. Do not use the power tool if the
switch does not turn it on and off.
Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be
repaired.

c. Disconnect the plug from the power
source and/or the battery pack before
making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce
the risk of starting the power tool
accidentally.

d. Store idle power tools out of the
reach of children and do not allow
persons unfamiliar with the power tool
or these instructions to operate the
power tool. Power tools are dangerous in
the hands of untrained users.

e. Maintain power tools. Check for
misalignment or binding of moving
parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power
tools operation. If damaged, have the
power tool repaired before use. Many

accidents are caused by poorly maintained
power tools.

f. Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with
sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

g. Use the power tool, accessories
and tool bits, etc. in accordance with
these instructions and in the manner
intended for the particular type of
power tool, taking into account the
working conditions and the work to
be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

h) Hold the power tool by insulated
gripping surfaces, when performing
an operation where the fastener may
contact with hidden wiring or its
own cord. Fasteners contacting a “live”
wire may make exposed metal parts of
the power tool “live” and could give the
operator an electric shock.

Battery tool use and care

a. Recharge only with the charger
specified by the manufacturer. A
charger that is suitable for one type of
battery pack may create a risk of fire when
used with another battery pack.

b. Use power tools only with
specifically designated battery packs.
Use of any other battery packs may create
a risk of injury and fire.

c. When battery pack is not in use,
keep it away from other metal objects,
like paperclips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects
that can make a connection from one
terminal to another. Shorting the battery



terminals together may cause burns or a
fire.

d. Under abusive conditions, liquid
may be ejected from the battery; avoid
contact. If contact accidentally occurs,
flush with water. If liquid contacts
eyes, additionally seek medical help.
Liquid ejected from the battery may cause
irritation or burns.

Service

a. Have your power tool serviced by
a qualified repair person using only
identical replacements parts.

This will ensure that the safety of the
power tool is maintained.

MACHINE-SPECIFIC SAFETY
INSTRUCTIONS

Safety warnings for drills and
screwdrivers

Use appropriate detectors to
determine if utility lines are hidden in
the work area or call your local utility
company for assistance. Contact with
electric lines can lead to fire and electric
shock. Damaging a gas line can lead to
explosion. Penetrating a water line causes
property damage or may cause an electric
shock.

Switch off the power tool immediately
when the tool insert jams. Be prepared
for high reaction torque that can cause
kickback. The tool insert jams when:

¢ the power tool is subject to overload or

e it becomes wedged in the workpiece.

Hold the machine with a firm grip. High
reaction torque can briefly occur while
driving in and loosening screws.

Secure the workpiece. A workpiece
clamped with clamping devices or in a vice
is held more secure than by hand.

Keep your workplace clean. Blends of
materials are particularly dangerous. Dust
from light alloys can burn or explode.

Always wait until the machine has
come to a complete stop before
placing it down. The tool insert can jam
and lead to loss of control over the power
tool.

Avoid unintentional switching on.
Ensure the trigger is in the off position
before inserting battery pack. Carrying

the power tool with your finger on the
trigger or inserting the battery pack into
power tools that have the switch on invites
accidents.

Safety Warnings for battery chargers

ﬁ For indoor use only.
IEI Double insulated.

Keep the battery charger away from
rain or moisture. Penetration of water
in the battery charger increases the

risk of an electric shock.

Do not charge other batteries. The
battery charger is suitable only for
charging the batteries that were supplied
with your power tool. Otherwise there is
danger of fire and explosion.

Keep the battery charger clean.
Contamination can lead to danger of an
electric shock.



Before each use, check the battery
charger, cable and plug. If damage
is detected, do not use the battery
charger. Never open the battery
charger yourself. Have repairs
performed only by a qualified
technician. Damaged battery chargers,
cables and plugs increase the risk of an
electric shock.

Do not operate the battery charger
on easily inflammable surfaces (e. g.,
paper, textiles, etc.) or surroundings.
The heating of the battery charger during
the charging process can pose a fire
hazard.

Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
battery charger.

Products sold in GB only: Your product is
fitted with an BS 1363/A approved electric
plug with internal fuse (ASTA approved to
BS 1362). If the plug is not suitable for
your socket outlets, it should be cut off
and an appropriate plug fitted in its place
by an authorised customer service agent.
The replacement plug should have the
same fuse rating as the original plug. The
severed plug must be disposed of to avoid
a possible shock hazard and should never
be inserted into a mains socket elsewhere.
Products sold in AUS only: Use a residual
current device (RCD) with a rated residual
current of 30 mA or less.

VIBRATION INFORMATION

Vibration level

The vibration emission level stated in this
instruction manual has been measured in
accordance with a standardised test given
in EN 60745. It may be used to compare
one tool with another and as a preliminary
assessment of exposure to vibration

when using the tool for the applications
mentioned in this manual. However, using
the tool for different applications, or with
different or poorly maintained accessories,
may significantly increase the exposure
level.

An estimation of the level of exposure to
vibration should also take into account
the times when the tool is switched off or
when it is running but not actually doing
the job, as this may significantly reduce
the exposure level over the total working
period.

Protect yourself against the effects of
vibration by maintaining the tool and its
accessories, keeping your hands warm,
and organising your work patterns.

ASSEMBLY

Before any work on the machine

(e. g., maintenance, tool change, etc.) as
well as during transport and storage,
set the rotational direction switch

to the centre position. Unintentional
actuation of the On/Off switch can lead to
injuries.

Battery charging

Charging your screwdriver/drill

When the charger is connected to the
electricity supply, the red diode on the
screwdriver/drill lights up. The diode lights
up while the battery is being charged (7).

Under normal conditions of use the
screwdriver/drill can be recharged several
hundred times.

ATTENTION! The recharging process
generates heat in the battery.



Note: The battery that is supplied with the
screwdriver/drill has been charged for test
purposes only and must be fully recharged
before first time use.

First read the safety instructions and then
follow the loading instructions. Insert

the transformer plug into the socket in
the screwdriver/drill. Then connect the
charger’s transformer to the electricity
supply.

Make sure that there are no knots or sharp
bends in the cable.

The charger’s transformer and the battery
have been designed to be used together.

NEVER use this charger to recharge
cordless tools or batteries from other
manufacturers. The battery will gradually
lose its charge over a period of time, even
if the tool is not used.

The lithium-ion battery is protected against
deep discharging by the “Electronic Cell
Protection (ECP)”. When the battery is
empty, the machine is switched off by
means of a protective circuit: The inserted
tool no longer rotates.

A WARNING! Do not continue to
press the On/Off switch after the ma-
chine has been automatically switched
off. The battery can be damaged.

A WARNING! Recharge the battery
on a non-flammable surface.

Do not recharge the battery for more
than eight hours. The red diode will turn
green when the battery has been fully
loaded.

Disconnect the cable and store the
transformer in a suitable place when it is
not in use.

It is not advisable to recharge the battery
in temperatures below freezing.

When removing the battery from the
machine, actuate the trigger switch
(5) until the battery is completely
discharged. Unscrew the screws in

the casing and take off the casing shell.
Disconnect the connections on the battery
and remove the battery (see illustration A).

INSTRUCTIONS FOR USE
Using the tool

Note: Sparks may be visible through

the slots in the motor housing during
operation. The sparks are a normal
reaction of the motor when in use and
are created by the components inside the
motor moving against each other. The
function of the power tool is not affected
by this. We do however recommend not
to use the power tool near any flammable
liquids, gases or dust, which the sparks
may ignite.

Mounting drill/driver bits

Before any work on the machine (e.g.
maintenance, tool change, etc) as well as
during transport and storage, set rotational
direction switch to the centre position.
Unintentional actuation of the trigger can
lead to injuries. Adjust the chuck until the
opening is slightly larger than the shaft
of the drill bit that you wish to use. Insert
the drill bit into the chuck. Tighten the
chuck against the drill as described below
(Keyless chuck).



Regulating the shaft speed

It is possible to regulate both shaft
speeds from zero to maximum by altering
the pressure applied to the trigger. This
enables you to choose the optimum speed
for the task you are working on. Use

the lower speed for tightening/loosening
screws (position 1 on the gear selector

(3)).

Selecting shaft speed

Use a low speed when starting to drill in
metal, plastic or ceramic materials, using
the screwdriver function or carrying out
work that requires a high degree of torque.
Use a high speed when drilling in wood.
(position 2 on the gear selector (3)).

Reversing the direction of rotation
You can reverse the direction of rotation by
using the rotational direction switch (4).

To lock the trigger, set the selector to the
mid position between the right and left
options.

Adjusting the tightening moment

Turn the torque regulator (2) to the

desired position. Settings 1-19 are used for
tightening/loosening screws (the higher the
value, the greater the tightening moment).
Select the drill symbol before using the tool
for drilling.

Keyless chuck

Your drill has a keyless chuck so that you
can simply tighten or release drill/driver
bits.

To open/close the chuck hold the rear ring

(10) and rotate the front sleeve (11).

A WARNING: RISK OF TRAPPING
Do not hold the front sleeve of the chuck
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with one hand at the same time as you
open or close the jaws of the chuck with
the help of the screwdriver/drill’'s motor.

MAINTENANCE AND CLEANING

Before any work on the machine (e.g.
maintenance, tool change, etc) as well
as during transport and storage, set
the rotational direction switch to the
centre position. Unintentional actuation
of the trigger can lead to injuries.

For safe and proper working, always
keep the machine and ventilation slots
clean.

ENVIRONMENTAL DISPOSAL
INSTRUCTIONS

Help to protect the environment
Information (for private households)

about the environmentally sound disposal
of electrical and electronic equipment in
accordance with the WEEE directive (Waste
Electrical and Electronic Equipment).

X

—

This symbol on electrical and electronic
products and the documentation that
accompanies them indicates that these
products may not be discarded together
with ordinary household waste. Instead the
products must be taken to a designated
collection point where they will be received
free of charge for disposal, treatment,
reuse and recycling as appropriate. In
certain countries products may also

be returned to the point of sale when
purchasing an equivalent new product.

By disposing of this product in the proper
manner you are helping to save valuable
natural resources and to eliminate the



negative effects that the irresponsible
disposal and management of waste can
have on health and the environment.
Please contact the relevant authorities
where you live for information about your
nearest WEEE collection point. Disposing
of this type of waste in an unapproved
manner may render you liable to fine or
other penalty according to the law.

Disposing of damaged or exhausted
batteries

Do not dispose of discarded batteries
together into ordinary household waste,
fire or water. In accordance with the law,
damaged or exhausted batteries must
be taken to the nearest collection point
for batteries or a battery management
company. Failure to comply with these
regulations may render you liable to fine or
other penalty.

Information about disposal for users
in countries outside the European
Union

X

—

This symbol applies only within the
European Union. Please contact the
relevant authorities or retailer in your
country for information about the correct
method of disposal for this product.

11



DANSK

FIXA skruetraekker/boremaskine
li-ion 14,4V

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Spaending: 14,4 V
Batteritype: 1,3 Ah lithium-ion
Oplader: Lokal netspaending
Opladningstid: 3-5 timer
Patronstgrrelse: 0,8 - 10 mm
Indstilleligt drejningsmoment: 19 + boring
Maks. spaendingsmoment: 16 Nm
Maks. omdr./minut (hastighed uden
belastning):
Position I 0 - 350/min.
Position II 0 - 1200/min.
Holder til bor: 6 mm
Patron: 10 mm, ngglelgs patron med
hurtig montering/afmontering af bor
Veegt: 1,1 kg
Vibration (i henhold til EN 60745-1,
EN 60745-2-1, EN 60745-2-2):
< a,.D=2,5m/s?, K=1,5 m/s?,
a,=2,5 m/s?, K=1,5 m/s2
Stgj (i henhold til EN 60745-1):
Stgjeffektniveau Lpa = 69 dB (A),
Kpa = 3 dB (A)
Stgjtryksniveau Lwa = 80 dB (A),
Kwa = 3 dB (A)

FUNKTIONER

Nummereringen af produktets funktioner
herunder henviser til tegningen af
skruetraekkeren/boremaskinen pa
illustrationssiden.

Ngglelgs patron

Regulator, speendingsmoment
Gearveelger
Rotationsretningsomskifter

Trinlgs variabel hastighedskontrol/
udlgser

Holder til skruetraekkerdel

Lampe

Transformer til oplader

aghwNE

N

12

9. Transformerstik
10. Bageste ring
11. Forreste indsatspatron

ANVENDELSE

Den tradlgse skruetraekker/boremaskine
kan bruges til at bore i trae, plast og blgdt
metal, og til at spaende eller Igsne skruer.
De medfglgende bor er velegnede til at bore
i ovennaevnte materialer. Det anbefales
ikke at bruge borene til at bore i andre
materialer.

Produktet er ikke beregnet til brug af
personer (herunder bgrn) med psykiske
handicap eller manglende erfaring eller
viden, med mindre de er under opsyn eller
har fiet vejledning af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed.

Bgrn skal overvages for at sikre, at de
ikke leger med veerktgjet.

MASKINSPECIFIKKE
SIKKERHEDSANVISNINGER

Generelle sikkerhedsanvisninger for
elveerktgj

A ADVARSEL!
@
Laes alle sikkerhedsadvarsler

og -anvisninger. Manglende overholdelse
af advarsler og anvisninger kan fgre til
elektrisk stgd, brand og/eller alvorlig
tilskadekomst.

Gem alle advarsler og anvisninger til
senere brug.

Udtrykket “elveerktgj” i alle advarslerne
herunder henviser til dit elvaerktgj

med nettilslutning (med ledning) eller



batteridrevne elveerktgj (tradlgst).
Sikkerhed i arbejdsomradet

a. Hold arbejdsomradet rent og
veloplyst. Rodede og marke omrader
giver risiko for uheld.

b. Elvaerktgj ma ikke bruges i
omgivelser med eksplosionsfare,
f.eks. i naerheden af braendbare
vaesker, gasser eller stgv. Elvaerktgj
skaber gnister, der kan antaende stgv eller
dampe.

c. Bgrn og andre personer ma ikke
vaere i nerheden, ndr du betjener et
elvaerktgj. Hvis du bliver distraheret, kan
du miste kontrollen over veerktgjet.

Elektrisk sikkerhed

a. Stikket pad elveerktgjet skal passe til
eludtaget. Stikket ma ikke andres pa
nogen mdade. Brug ikke et adapterstik
sammen med et jordet/jordforbundet
elvaerktgj. Stik, der ikke er aendret, og
eludtag, der passer til, reducerer risikoen
for elektrisk stgd.

b. Undga kropskontakt med overflader
med jordkontakt, f.eks. rgr,
radiatorer, komfurer og kgleskabe.
Der er stgrre risiko for at fa stgd, hvis din
krop har jordkontakt.

c. Elveerktgj ma ikke udsaettes for

regn eller fugtige forhold. Hvis der

traenger vand ind i et elvaerktgj, stiger
risikoen for elektrisk stgd.

d. Ledningen ma ikke beskadiges.
Brug aldrig ledningen til at baere
eller traekke i elvaerktgjet eller til at
traekke stikket ud af stikkontakten.
Hold ledningen vaek fra varme, olie,
skarpe kanter eller bevaegelige dele.
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Beskadigede eller filtrede ledninger
forgger risikoen for elektrisk stgd.

e. Nar du betjener et elvaerktgj
udendgrs, skal du bruge en
forlaengerledning, der er beregnet

til udendgrs brug. Hvis du bruger en
ledning, der er beregnet til udendgrs brug,
reduceres risikoen for elektrisk stgd.

f. Hvis du ikke kan undga at betjene
elvaerktgjet i fugtige omgivelser, skal
du bruge en beskyttelsesenhed til
reststrgm (RCD). Brug af RCD reducerer
risikoen for at fa elektrisk stgd.

Personlig sikkerhed

a. Veer opmeaerksom, hold gje med,
hvad du laver, og brug almindelig
sund fornuft, ndr du betjener et
elveerktgj. Brug ikke et elveerktgj,
hvis du er trzaet eller pavirket af
narkotika, alkohol eller medicin.

Et gjebliks uopmaerksomhed, mens du
bruger et elvaerktgj, kan forérsage alvorlig
personskade.

b. Brug personlige veernemidler. Baer
altid gjenvaern. Sikkerhedsudstyr, f.eks.
stgvmaske, skridsikre sikkerhedssko,
beskyttelseshjelm eller hgreveaern, der
bruges under de relevante forhold,
reducerer risikoen for personskade.

c. Undg3, at veerktgjet starter ved en
fejl: Sgrg for, at kontakten er slukket,
for du saetter stikket i stikkontakten
og/eller batteriet, Igfter eller baerer
veerktgjet. Risikoen for ulykker stiger,
hvis du baerer elveerktgj med fingeren

pa kontakten eller saetter stikket i
stikkontakten, ndr kontakten er taendt.



d. Fjern indstillingskile eller
skruenggle, fgr du taender
elvaerktgjet. En skruenggle eller kile, der
sidder i en roterende del pd elveerktgjet,
kan medfgre personskade.

e. Lad veere med at straekke dig, nar
du bruger elveerktgjet. Hold hele tiden
fodderne pa jorden, og hold balancen. Det
giver dig bedre kontrol over elvaerktgjet,
hvis der opstar en uventet situation.

f. Baer fornuftigt tgj, ikke Igs
bekladning eller smykker. Hold har,
beklaedning og handsker vaek fra
bevaegelige dele. Lgst tgj, smykker og
langt har kan sidde fast i bevaegelige dele.

g. Hvis der leveres apparater til
tilslutning af stgvudsugnings- og
opsamlingsudstyr, skal du sgrge for,
at de tilsluttes og bruges korrekt.
Brug af dette udstyr kan reducere farer
ifm. stgv.

Brug og vedligeholdelse af
elvaerktgjet

a. Elveerktgjet ma ikke betjenes
med magt. Brug et elvaerktgj, der er
beregnet til den relevante opgave.
Det er bedre og mere sikkert at bruge et
elvaerktgj, der er udviklet til opgaven.

b. Brug ikke elvaerktgjet, hvis
teend-/slukkontakten ikke fungerer.
Elveaerktgj, der ikke kan kontrolleres med
teend-/slukkontakten er farligt og skal
repareres.

c. Traek stikket ud af stikkontakten
og/eller fjern batteriet, fgr du andrer
vaerktgjet, skifter tilbehgr eller
laegger veaerktgjet veek. Forebyggende
sikkerhedsforanstaltninger som disse
reducerer risikoen for, at elvaerktgjet
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starter ved en fejl.

d. Opbevar elveerktgj, der ikke er i
brug, utilgeengeligt for bgrn, og lad
ikke personer, der ikke er bekendt
med brugen af vaerktgjet eller disse
anvisninger, betjene elveerktgjet.
Elvaerktgj er farligt i haenderne pa
uerfarne brugere.

e. Elvaerktgjet skal vedligeholdes.
Efterse de bevaegelige dele for
skavheder og kontrollér, om de
binder eller er gdelagte, eller om der
er andre forhold, der kan pavirke
elvaerktgjets drift. Hvis elveerktgjet
er beskadiget, skal det repareres
for brug. Mange ulykker forarsages

af elveerktgj, der ikke er tilstraekkeligt
vedligeholdt.

f. Hold skeereveerktgjer skarpe

og rene. Et korrekt vedligeholdt
skaerevaerktgj med skarpt skeaer binder
ikke og er nemmere at styre.

g. Brug elveerktgj, tilbehgr, bordele
osv. i henhold til disse anvisninger og
pa den made, der er beregnet til det
pagaeldende elvaerktgj. Tag hensyn til
arbejdsforholdene og den opgave, der
skal udfgres. Brug af elveerktgj til andre
opgaver end dem, det er beregnet til, kan
medfgre farlige situationer.

h. Hold fast pa elvaerktgjet pa de
isolerede gribeomrader, ndr du
udfgrer arbejde, hvor tilbehgret
kan komme i kontakt med skjulte
ledninger eller strgmkablet.

Hvis tilbehgret far kontakt med en
stremfgrende ledning, kan de blotlagte
metaldele pd veerktgjet ogsd blive
stremfgrende og kan give brugeren
elektrisk stgd.



Brug og vedligeholdelse af
batteridrevet veerktgj

a. M3 kun genoplades med den oplader,
der er angivet af producenten.

En oplader, der er beregnet til én type
batteri, kan medfgre brandfare, hvis den
bruges sammen med et andet batteri.

b. Brug kun elveerktgj sammen med
de angivne batterier. Hvis der bruges
andre batterier, kan der opsta fare for
personskade og brand.

c. Nar batteriet ikke er i brug,

skal det holdes veaek fra andre
metalgenstande, f.eks. papirclips,
mgnter, nggler, sem, skruer eller
andre sma metaldele, der kan skabe
forbindelse mellem terminalerne.
Kortslutning af batteriterminalerne kan
forarsage forbraendinger eller brand.

d. Hvis batteriet bruges forkert, kan
det lekke vaeske. Undgd kontakt
med denne vaeske. Hvis der opstér
kontakt ved et uheld, skal omradet
skylles med vand. Hvis du far veesken
i gjnene, skal du sgge laege. Vaeske
fra batteriet kan medfgre irritation eller
forbraending.

Service

a. Fa dit elveerktgj serviceret af en
uddannet person, der kun bruger
originale reservedele.

Det garanterer, at elvaerktgjet bliver ved
med at veere sikkert at bruge.

MASKINSPECIFIKKE
SIKKERHEDSANVISNINGER

Sikkerhedsadvarsler for
boremaskiner/skruetraekkere
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Brug egnede sggeinstrumenter

til at finde frem til skjulte
forsyningsledninger i
arbejdsomradet, eller kontakt det
lokale forsyningsselskab. Kontakt
med elektriske ledninger kan medfgre
brand og elektrisk stgd. Beskadigelse af
en gasledning kan medfgre eksplosion.
Gennemsavning af et vandrgr kan
medfgre materiel skade eller elektrisk
stad.

Sluk straks elvaerktgjet, hvis indsats-

veerktgjet blokerer. Vaer opmarksom,

hvis elveerktgjet arbejder med hgje

reaktionsmomenter, da det kan med-

fore tilbageslag.

Indsatsveerktgjet blokerer, hvis

o elveerktgjet overbelastes,

e eller hvis det seetter sig fast i
arbejdsemnet.

Hold godt fast i elvaerktgjet. Nar skruer
spaendes og lgsnes, kan der opst8 korte,
hgje reaktionsmomenter.

Fastggr arbejdsemnet. Et arbejdsemne
holdes bedre fast med spaendestykker
eller i en skruetvinge end med handen.

Hold din arbejdsplads ren. Der kan iszer
psté farlige situationer, hvis forskellige
materialer bliver blandet. Letmetalstgv
kan braende eller eksplodere.

Laeg forst elverktgjet fra dig, nar det
er standset helt. Indsatsveerktgjet kan
blokere, og du kan miste kontrollen over
elvaerktgjet.

Undgé at taende vaerktgjet ved en
fejl. Kontrollér, at teend-slukkontakten er
slukket, fgr batteriet saettes i. Undga at
baere elveerktgjet med fingeren placeret
pd kontakten, eller at saette batteriet i
vaerktgjet, ndr kontakten er teendt, da det



kan medfgre ulykker.

Sikkerhedsadvarsler vedrgrende
batteriopladere

ﬂ Kun til indendgrs brug.
IE' Dobbeltisoleret.

Hold batteriopladeren vaek fra regn
og fugt. Hvis der traenger vand ind i
batteriopladeren, stiger risikoen for at f&
elektrisk stgd.

Oplad ikke andre batterier.
Batteriopladeren er kun beregnet til at
oplade de batterier, der leveres med
dette elveerktgj. Hvis den bruges til andre
batterier, kan der opsta risiko for brand
eller eksplosion.

Hold batteriopladeren ren. Hvis den
er snavset, kan der opsta fare for at fa
elektrisk stgd.

Kontrollér batterioplader, ledning

og stik fgr hver brug. Hvis de er
beskadiget, m& batteriopladeren
ikke bruges. Forsgg aldrig at 3dbne
batteriopladeren selv. Reparationer
ma kun udfgres af fagpersoner.
Beskadigede batteriopladere, ledninger
og stik forgger risikoen for at fa elektrisk
stad.

Batteriopladeren ma ikke bruges

pa let antaendelige overflader

(f.eks. papir, tekstiler osv.)

eller i brandfarlige omgivelser.
Batteriopladeren bliver varm under
opladningsprocessen, og det kan medfgre
brandfare.
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Born skal overvdges for at sikre, at de
ikke leger med batteriopladeren.

OPLYSNINGER OM VIBRATION

Vibrationsniveau

Det vibrationsudledningsniveau, der

er angivet i disse anvisninger, er malt

i henhold til en standardiseret test,
der fremgar af EN 60745. Testen kan
bruges til at sammenligne veerktgj og
som en forelgbig vurdering af, hvilket
vibrationsniveau man udsaettes for, nar
man bruger veerktgjet til de naevnte
formal. Brug af vaerktgjet til forskellige
formal, eller med andet eller darligt
vedligeholdt tilbehgr, kan dog forgge
vibrationsudledningen betragteligt.

I vurderingen af, hvilket vibrationsniveau
man bliver udsat for, skal der ogsd tages
hgjde for de tidspunkter, hvor vaerktgjet
er slukket, eller er taendt, men ikke
bruges, da det kan medfgre en betragtelig
reduktion i vibrationsudledningen i den
samlede arbejdsperiode.

Beskyt dig mod vibrationerne ved at
vedligeholde vaerktgjet og tilbehgret, hold
dine hander varme, og organiser dine
arbejdsmgnstre.

MONTERING

Rotationsretningsomskifteren

skal seettes i midterpositionen, fgr
der indstilles p& vaerktgjet (f.eks.
vedligeholdelse, udskiftning af bor
osv.) samt under transport og ved
opbevaring. Hvis du ved en fejl kommer
til at teende veerktgjet, kan du komme til
skade.



Batteriopladning

Sadan oplader du din skruetrakker/
boremaskine

N&r opladeren er tilsluttet elnettet, lyser
den rgde lampe p& skruetraekkeren/
boremaskinen. Lampen lyser, ndr batteriet
er ved at blive ladet op (7).

Ved normal brug kan skruetraekkeren/
boremaskinen oplades flere hundrede
gange.

BEMAERK! Genopladningsprocessen ggr
batteriet varmt.

Bemeaerk: Batteriet, der leveres med
skruetreekkeren/boremaskinen, er
udelukkende ladet op som led i en test og
skal veeret fuldt opladet fgr brug.

Laes fgrst sikkerhedsanvisningerne, og
fglg derefter anvisningerne for issetning
af batteri. Saet transformerens stik i
stikket pd skruetraekkeren/boremaskinen.
Tilslut derefter opladerens transformer til
elnettet.

Sgrg for, at der ikke er knuder eller skarpe
knaek p& ledningen.

Opladerens transformer og batteriet er
designet til at blive brugt sammen.

Opladeren m& ALDRIG bruges til at
genoplade tradlgst vaerktgj eller batterier
fra andre producenter. Batteriet bliver
gradvist afladet over tid, 0ogsa selvom
veaerktgjet ikke bliver brugt.

Lithium-ion-batteriet er beskyttet

mod fuldsteendig afladning af ECP
batteribeskyttelse. Nar batteriet er
tomt, slukker veerktgjet ved hjaelp af et
beskyttelseskredslgb, og det isatte bor
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holder op med at rotere.

A ADVARSEL! Undlad at trykke pa
tend-/slukknappen, nar verktgjet
er slukket automatisk, da det kan
beskadige batteriet.

A ADVARSEL! Batteriet ma

kun oplades pa en ikke-braendbar
overflade. Batteriet ma ikke oplades i
mere end 8 timer. Den rgde lampe bliver
gren, nar batteriet er fuldt opladet.

Traek stikket ud af kontakten, og opbevar
transformeren et passende sted, ndr den
ikke er i brug.

Det anbefales ikke at genoplade batteriet i
temperaturer under frysepunktet.

Nar du skal tage batteriet ud af
skruetrsekkeren/boremaskinen,
skal du aktivere teend-/slukknappen
(5), indtil batteriet er helt afladet.
Lgsn skruerne pd deekslet, og tag det af.
Afmonter batteritilslutningerne og tag
batteriet ud (se illustration A).

BRUGSANVISNING

Sadan bruges veerktgjet

Bemaerk! Der er maske synlige gnister
igennem abningerne i motorhuset, nar
veerktgjet anvendes. Gnisterne er en
normal reaktion fra motoren, ndr den er
i brug, og dannes, ndr delene indvendigt
i motoren bevaeger sig imod hinanden.
Vaerktgjets funktion bliver ikke pdvirket
af dette. Vi anbefaler dog, at veerktgjet
ikke bruges i naerheden af braendbare
veesker, gas eller stgv, som gnisterne kan
antaende.



Montering af skruetraekkerdele/bor
Rotationsretningsomskifteren skal szettes
i midterpositionen, fgr der indstilles

pa vaerktgjet (f.eks. vedligeholdelse,
udskiftning af bor osv.) samt under
transport og ved opbevaring. Hvis du ved
en fejl kommer til at teende veaerktgjet,
kan du komme til skade.

Tilpas patronen, indtil 8bningen er lidt
stgrre end skaftet pa det bor, du skal
bruge. Seet boret i patronen. Spaend
patronen omkring boret som beskrevet
nedenfor (ngglelgs patron).

Indstilling af omdrejningshastighed
Begge omdrejningshastigheder kan
andres fra nul til maksimum ved at sendre
det tryk, der laegges pa udlgseren. S& kan
du veelge den optimale hastighed til den
opgave, du er i gang med. Brug den lave
hastighed til at spaende eller Igsne skruer
(position I pd gearveelgeren (3)).

Sadan valger du
omdrejningshastighed

Veelg en lav hastighed, ndr du borer i
metal, plast eller keramiske materialer,
ndr du bruger skruetraekkerfunktionen
eller udfgrer arbejde, der kraever et
hgjt spaendingsmoment. Vaelg en hgj
hastighed, nér du borer i trae (position 2
pd gearveelgeren (3)).

Sadan andrer du rotationsretningen
Du kan vende rotationsretningen med
rotationsretningsomskifteren (4).

L8s udlgseren ved at saette vaelgeren

i den midterste indstilling (mellem
valgmulighederne for hgjre og venstre).

Sadan tilpasses spa&ndingsmomentet
Drej spaendingsmomentregulatoren (2)
til den gnskede indstilling. Indstillingerne
1-19 bruges til at spaende eller Igsne
skruer (jo hgjere vaerdi, jo hgjere
spaendingsmoment). Vaelg boresymbol, fgr
du gér i gang med at bore.
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Ngglelgs patron

Boremaskinen har en ngglelgs patron, sa
det er nemt at fastggre eller Igsne bor
eller skruetraekkerdele.

N&r du skal 8bne eller lukke patronen, skal
du holde fast i den bageste ring (10) og
dreje den forreste indsatspatron (11).

A ADVARSEL: RISIKO FOR
FASTKLEMNING Lad veere med at holde
fast i den forreste indsatspatron med

den ene hand, samtidig med at du 8bner
eller lukker patronens kaeber ved hjaelp af
skruetraekkerens/boremaskinens motor.

VEDLIGEHOLDELSE OG RENG@RING

Rotationsretningsomskifteren

skal saettes i midterpositionen, fgr
der indstilles pa veerktgjet (f.eks.
vedligeholdelse, udskiftning af bor
osv.) samt under transport og ved
opbevaring. Hvis du ved en fejl kommer
til at teende veerktgjet, kan du komme til
skade.

Hold altid veerktgjet og ventilations-
dbningerne rene, sa skruetrakkeren/
boremaskinen fungerer sikkert og
korrekt.

ANVISNINGER TIL MILJ@VENLIG
BORTSKAFFELSE

Hjaelp med at beskytte miljget
Information (til private husholdninger)
om miljgmaessigt ansvarlig bortskaffelse
af elektrisk og elektronisk udstyr i
overensstemmelse med WEEE-direktivet.

X

Dette symbol for elektriske og elektro-
niske produkter og den medfglgende
dokumentation angiver, at disse produk-



ter ikke ma bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald. Derimod
skal produkterne afleveres p& angivne
indsamlingssteder, hvor de uden bereg-
ning bliver modtaget til bortskaffelse,
behandling, genanvendelse eller gen-
brug. I nogle lande kan produkter ogsa
afleveres pa salgsstedet, ndr du kgber et
tilsvarende nyt produkt. Ved at bortskaffe
dette produkt korrekt hjaelper du med

at spare veerdifulde naturressourcer og
reducere de negative pavirkninger, som
uansvarlig bortskaffelse og affaldshandte-
ring kan have p8 menneskers helbred og
miljget. Kontakt de relevante myndighe-
der der, hvor du bor, for at fa oplysninger
om det naermeste WEEE-indsamlingssted.
Ikke-godkendt bortskaffelse af denne type
affald kan medfgre bgdestraf eller andre
former for straf i henhold til gaeldende
lovgivning.

Bortskaffelse af beskadigede/brugte
batterier

Batterierne ma ikke bortskaffes sam-
men med almindeligt husholdningsaffald,
braendes eller smides i vandet. I overens-
stemmelse med loven skal beskadigede
eller brugte batterier afleveres pd det
naermeste indsamlingssted for batterier
eller hos en relevant virksomhed. Mang-
lende overholdelse af disse regler kan
medfgre bgdestraf eller anden straf.

Information om bortskaffelse for
brugere i virksomheder i lande uden
for EU.

X

Dette symbol geelder kun i EU.

Kontakt de relevante myndigheder eller
detailvirksomheden i dit land for at f&
oplysninger om korrekt bortskaffelse af
dette produkt.
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ISLENSKA

FIXA skraf/borvél Li-ion 14.4V
TAKNILEGAR UPPLYSINGAR

Rafspenna: 14.4 V
Tegund rafhlédu: 1.3 Ah Lithium Ion
Hledslutaeki: Rafspenna a sveedinu
Hledslutimi: 3-5 kist.
Stzerd patrénu: 0.8-10 mm (1/32"-3/8")
Stillanlegt tog: 19 + borun
Hamarkstog: 16 Nm
Hamarkssnuningshradi (ekkert alag):
Stilling I 0-350/min
Stilling II 0-1200/min
Skrufbitahaldari: 6 mm (1/4")
Patréna: 10 mm (3/8"), sjalfherdandi,
hradisetning og -losun
byngd: 1.1 kg (2.42 Ibs)
Titringur (samkveemt EN 60745-1,
EN 60745-2-1, EN 60745-2-2):
< a,.D=2.5 m/s?, K=1.5 m/s?,
a,=2.5 m/s?, K=1.5 m/s2
HIjod (samkveemt EN 60745-1):
HIjodprystingur Lpa = 69 dB (A),
Kpa = 3 dB (A)
HIjodstyrkur Lwa = 80 dB (A),
Kwa = 3 dB (A)

YFIRLIT

Toélurnar visa til nimeranna a teikningu af
vélinni & myndasidunni.

1. Lyklalaus patréna

2. Togstillir

3. Girval

4. Rofi, rangsaelis/réttsaelis

5. Gikkur

6. Skrufbitahaldari

7. Ljos

8. Straumbreytir fyrir hledsluteeki
9. KIO fyrir straumbreyti

10. Aftari hringur
11. Fremri hringur
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NOTKUN

pessa pradlausu skruf-/borvél ma nota
til @d bora i vid, malm, plast og mjukan
malm, og til ad festa og losa skrufur.
Medfylgjandi skrafbitar henta fyrir
pessar adgerdir. Ekki er meelt med ad
adrar adgerdir séu framkvaemdar med
medfylgjandi skrafbitum.

betta teeki atti ekki ad vera notad af
einstaklingum (par med téldum bdrnum)
med skerta hreyfigetu eda skynjun, eda
af peim sem skortir reynslu eda pekkingu,
nema peim hafi verid kennt ad nota pad af
abyrgum adila.

Geetid pess ad hafa eftirlit med bérnum og
ad pau leiki sér ekki med verkfeerid.

SERTAKAR ORYGGISLEIDBEININGAR

ALMENNAR ORYGGISLEIPDBEININGAR

A Varad!
®
Lesid allar leidbeiningar. Ef ekki

er farid eftir 6llum 6ryggisleidbeiningum
geeti pad orsakad raflost, eldsvoda og/eda
alvarleg slys.

Geymid allar vidvaranir og
leidbeiningar.

Ordid ,verkfeeri* i 6llum leidbeiningum
hér ad nedan a vid um baedi verkfaeri
tengd beint vid rafmagn og eins pradlaus
verkfaeri sem ganga fyrir rafhlodu.
Geymid pessar leidbeiningar.



Vinnusvaedi

a. Hafid vinnusvzedid snyrtilegt og
vel upplyst. Oreida og sleem lysing &
vinnusvadi bydur haettunni heim.

b. Notid ekki verkfzeri & st6dum par
sem getur skapast sprengiheetta, til
ad mynda nalaegt eldfimum vékva,
gasi eda ryki. Verkfaeri geta gefid fra sér
neista sem getur kveikt i ryki og gufum.

c. Haldid bornum og naerstéddum
fjarri vinnusvaedi a medan verkfeerido
er i notkun. Onadi getur ordid til pess ad
bU missir einbeitinguna.
Rafmagnsoryggi

a. Nota verdur videigandi innstungu
fyrir klé verkfaerisins. Reynid aldrei
ad breyta klonni & nokkurn hatt. Notid
ekki millistykki med jardtengdum
verkfaerum. Notkun upprunalegra klda og
innstungna dregur Ur heettu a raflosti.

b. Fordist ad snerta jardtengda fleti,
eins og leidslur, ofna, eldavélar eda
isskapa. bad getur aukid haettu a raflosti
ef notandinn er tengdur joré.

c. Notid ekki verkfzeri i regni eda
bleytu. Ef vatn kemst inn i verkfaerid er
haetta 4 raflosti.

d. Farid vel med sniruna. Notid
snidruna aldrei til ad bera verkfezerid,
draga pad afram eda til ad kippa ar
sambandi. Haldid snarunni fjarri
hita, oliu, beittum hlutum og hlutum
a hreyfingu. Skemmd eda fleekt snura
eykur haettu a raflosti.

e. begar verkfeaeri er notad utandyra,
parf ad nota framlengingarsniiru sem
til pess er eetlud. Pad dregur Ur haettu a
raflosti.
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f. Ef ekki er komist hja pvi ad nota
verkfaerid vid rok skilyrdi aetti alltaf
ad nota utslattaroryggi. bPad dregur ur
heettu a raflosti.

Oryggi pitt

a. Vertu vakandi, gaettu ad pvi sem
pu gerir og notadu almenna skynsemi
vid notkun verkfaera. Notadu ekki
verkfaeri pegar pa ert preytt/ur eda
undir ahrifum eiturlyfja, afengis eda
lyfja. Augnabliks einbeitingarskortur
getur valdid alvarlegu slysi.

b. Notid 6ryggisbiinad. Notid alltaf
oryggisgleraugu. Rétt notadur
6ryggisbunadur eins og rykgrima,
Oryggisskér, 6ryggishjadlmur og heyrnarhlif
dregur Ur slysaheettu.

c. Gaetid pess ad ekki kvikni 6vart a
verkfaerinu. Gatid pess ad slokkt sé
a verkfaerinu adur en pvi er stungid
i samband. Ef haldid er & verkfaeri

med fingurinn & gikknum eda stungid i
samband & medan kveikt er & pvi, eykst
slysaheetta.

d. Fjarlaegid smeerri verkfaeri sem
hanga moégulega a verkfaerinu, til ad
mynda skruaflykla og slikt, adur en
kveikt er a pvi.

e. Teygdu pig ekki of langt. Haféu
alltaf g6da fotfestu. Pa hefurdu betri
stjorn & verkfeaerinu ef eitthvad dvaent
gerist.

f. Vertu i videigandi klaednadi. Vertu
ekki i of vidum fatnadi eda med
hangandi skartgripi. Haltu hari, fétum
og honskum fjarri hlutum sem sntast.
Vid fot, skartgripir eda sitt har geta fests i
hlutum verkfaerisins sem snuast.



g. Geetid pess ad nota aukahluti eins
og ryksafnara a réttan hatt. Notkun
sliks baunadar getur dregid ur slysaheettu.

Notkun og umhirda verkfeaerisins

a. bvingid ekki verkfaerid. Notid rétt
verkfaeri fyrir hvert verkefni. Rétt
valid verkfaeri vinnur verkefnid betur og a
6ruggari hatt.

b. Notid ekki verkfaerid ef pad fer ekki
i gang pegar kveikt er a pvi. Verkfzeri
sem ekki er haegt ad kveikja & eda slokkva
a edlilegan hatt er haettulegt og parfnast
vidgerdar.

c. Takid ar sambandi adur en att er
vid verkfaerid a nokkurn hatt, skipt
um aukahluti eda pad sett i geymslu.
Slikar varudarradstafanir draga ar likum a
ad pad fari 6veent i gang.

d. Geymid verkfzeri sem ekki eru i
notkun par sem born na ekki til og
leyfid ekki 6vonum ad nota verkfaerid.
Verkfeaeri eru haettuleg i hondum
opjalfadra.

e. Haldid verkfzerum vel vid. Athugid
reglulega hvort hlutar pess hafi
skekkst eda skemmst, eda hvort pad
sé skemmt a nokkurn annan hatt sem
gaeti ordio til pess ad pad virki ekki
sem skyldi. Ef pad er skemmt parf

ad lata gera vid pad adur en pad er
notad. Morg slysa ma rekja til slaelegs
vidhalds.

f. Haldid verkfserum sem notud eru til
skurdar beittum og hreinum. Hnifar og
bl6&d sem haldid er beittum eru odliklegri til
ad standa & sér og lata betur ad stjorn.
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g. Notid verkfaerid, fylgihluti,
skrufbita og annad i samraemi vid
leidbeiningar og a tileetladan hatt

i hverju tilviki fyrir sig. Takid alltaf
tillit til adstaedna og verkefnis. Notkun
verkfeaerisins i 68rum en tileetludum
tilgangi eykur slysahaettu.

h. Haldid um einangrada hluta
verkfaerisins pegar hzetta er 4 ad
skurdarhlutinn komist i snertingu

vid falda vira eda eigin snuru. Ef
skurdarblad kemst i snertingu vid
Jlifandi“vir getur pad leitt strauminn i bera
malmhluta verkfaerisins og valdid raflosti
hjéd notandanum.

Notkun og umhirda rafhl6du

a. Notid adeins hledslutaeki sem
sampykkt er af framleidanda.
Hledslutaeki sem hentar einni rafhlodu
geeti valdid eldheettu ef notad med annarri
rafhlodu.

b. Notid adeins rafhl6dur sem atladar
eru pessu verkfaeri. Ef notadar eru
adrar rafhlodur getur skapast slysa- og
eldheetta.

c. begar rafhlédurnar eru ekki

i notkun atti ad geyma peer

fjarri 56rum malmhlutum eins

og bréfaklemmum, smamynt,
lyklum, néglum, skrifum og 6drum
smahlutum Gr malmi sem geta leitt
straum. Skammbhlaup i rafhl6dunum
getur valdid brunasarum eda eldhaettu.

d. Vid sleema medhondlun gaeti
rafhladan lekid. Snertid ekki vokvann.
Ef vokvinn kemst i snertingu vid hud
a ad skola med vatni. Ef vokvinn berst
i augu parf ad leita laeknis. Vokvi sem
lekur ur rafhlédu getur valdid épaegindum
eda bruna.



Vidhaldspjonusta

a. Nytid ykkur adstod fagmanns sem
notar upprunalega varahluti, til ad
gera vid verkfaerid.

Pad tryggir vidvarandi 6ryggi verkfeerisins.
SERTAKAR ORYGGISLEIDBEININGAR

Oryggisvidvaranir fyrir bor- og
skrafvélar

Notid videigandi nema til ad meta
hvort faldir virar eda pipur séu par
sem a ad bora/skruafa. Ef borad eda
skrafad er i rafmagnslinur getur pad
valdid eldsvoda og raflosti. Ef gaspipa
er skemmd getur pad valdid sprengihaettu.
Ef vatnspipa er skemmd getur pad valdid
meiri skemmdum eda raflosti.

Slokkvid tafarlaust a verkfzerinu ef

pad festist. Verid vidbuin pvi ad togid

aukist og verkfaerid geti rykkst til.

Borinn/skrufbitinn getur stédvast ef:

o Ataki® er of mikid eda ef hann festist i
vidfangsefninu.

Haldid pétt um verkfaerid. Pad getur
rykkst til vid atakid pegar byrjad er ad
bora/skrufa.

Hafid verkfaerid stodugt. Verkfzeri sem
haldid er & sinum stad med pvingum eda i
skrufstykki er mun 6ruggara en pad sem

haldid er med handafli.

Haldid vinnusvaedinu hreinu. bad er
sérstaklega varasamt ef mismunandi efni
blandast saman. Ryk Ur malmbléndum er
eldfimt og getur sprungid.

Bidid alltaf par til borinn/skrufbitinn
hefur st6dvast ad fullu adur en
verkfaerid er lagt nidur. Annars er haetta
a ad hann festist og pad leitt til pess ad pu
missir stjorn a verkfaerinu.
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Gaetid pess ad verkfzerid fari ekki
ovart i gang. Tryggid ad gikkurinn sé
stilltur & off adur en rafhladan er sett

i. Pad bydur slysunum heim ad halda a
verkfaerinu med fingurinn & gikknum eda
setja rafhléduna i pegar adalrofinn er
stilltur & on.

Oryggisvidvaranir fyrir
rafhloduhledslutaeki

ﬁ Adeins til nota innandyra.
IEI Tvofold einangrun.

Haldid hledslutaekinu fjarri regni og
raka. Ef raki kemst inn i teekid eykur pad
haettu a raflosti.

Hladi ekki adrar rafhlédur i taekinu.
Hledslutaekid er adeins aetlad rafhlodunum
sem fylgja med verkfeerinu pinu. Annars
getur myndast eld- og sprengihatta.

Haldid hledslutaekinu hreinu.
Ohreinindi geta leitt til haettu a raflosti.

Fyrir hverja notkun aetti ad fara yfir
hledslutakid, sniruna og klona. Ef
einhverjar skemmdir koma i ljos

a alls ekki ad nota taekid. Opnid
aldrei hledslutzekid sjalft. Latid
fagleerdan adila um vidgerdir. Skemmd
hledslutaeki, snirur eda klaer auka
haettuna a raflosti.

Latid hledslutaekid ekki standa a, eda
nalagt, eldfimu efni pegar pad er i
notkun (eins og pappir, vefnadarvoru
0.fl.). Hitnun hledslutaekisins medan a
hledslu stendur getur valdid eldhaettu.



Geetid pess ad born leiki sér ekki med
hledslutakid.

TITRINGUR

Titringur

Titringsmengun sem gefin er upp i pessum
leidarvisi hefur verid mald i samrami
vid stadlad prof reglugerdar EN 60745;
pbad gefur feeri & ad bera verkfaeri saman
0g ma nota til ad meta titringsmengun
sem notandi verkfeerisins verdur fyrir.

Ef verkfaerid er notad til annars en nefnt
er i pessum leidarvisi, eda med 6drum
varahlutum, getur titringsmengun aukist
umtalsvert.

Vid mat & titringsmengun eetti einnig

ad taka tillit til hversu mikid slokkt er a
teekinu eda pad i gangi an pess ad pad sé
i notkun, par sem titringsmengunin er pa
minni yfir heildarvinnutimann.

Verndadu pig fyrir dhrifum titrings med
bvi ad halda verkfaerinu og fylgihlutum
pess vel vid, halda héndunum heitum og
med pvi ad skipuleggja vinnuna vel.

SAMSETNING

Adur en att er vid vélina sjalfa (eins
og vid vidhald eda skipti a verkfaeri),
og eins pegar han er flutt & milli stada
eda i geymslu, parf ad midjustilla

rofa sem stjornar sniningsatt. pad
getur valdid slysahaettu ad prysta dvart a
gikkinn.

RAFHLODURNAR HLADNAR

Svona a ad hlada skraf-/borvélina
Rauda 1josid a vélinni kviknar pegar
hledslutaekid er tengt vid rafmagn. Ljosid
logar @ medan rafhladan er ad hladast (7).

Midad vid almenna notkun eetti ad
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vera hagt ad endurhlada rafhlédu
skrufvélarinnar nokkur hundrud sinnum.

ATHUGID! Rafhladan hitnar vid hledslu.

Takid eftir: Rafhladan sem fylgir pessari
vél er adeins hladin til ad haegt sé ad profa
vélina og eetti pvi ad hlada hana ad fullu
fyrir fyrstu notkun.

Lesid fyrst dryggisleidbeiningar og fylgid
sidan leidbeiningum um hledslu. Stingid

kl6 hledsluteekisins i innstungu & skraf-/
borvélinni. Stingid svo straumbreyti fyrir
hledslutaekid i samband.

Geetid pess ad snuran beyglist ekki eda ad
a hana komi ekki hnutur.

Straumbreytirinn og rafhladan eru
sérstaklega honnud til ad nota saman.

Notid ALDREI petta hledslutzki til ad
hlada pradlaus verkfeeri eda rafhlédur fra
6drum framleidendum. Rafhladan missir
hledsluna smatt og smatt, jafnvel pd
verkfzerid sé ekki i notkun.

Lithium-Ion rafhladan er verndud af ECP
(Electronic Cell Protection) gegn pvi ad
rafhladan taemist um of. Ef hin er ad
teemast, slekkur verndarras a henni:
Verkfeerid heettir pa ad snuast.

A VARUD Haldid ekki afram ad yta
a On/Off rofann eftir ad vélin hefur
stédvast sjalfkrafa. pa getur rafhladan
skemmst.

A VARUD! Hladid ekki rafhloduna
a eldfimu yfirbordi. Hladid rafhl6duna
ekki lengur en atta klukkustundir i
einu. Rauda ljésid verdur graent pegar



rafhladan er fullhladin.

Takid snuruna Ur sambandi og geymid
hledslutaekid a videigandi stad pegar pad
er ekki i notkun.

Ekki er radlegt ad hlada rafhloduna vid
hitastig fyrir nedan frostmark.

begar fjarlaegja a rafhl6duna parf ad
prysta a gikkinn (5) par til 61l hledsla
er buin. Losid skrufurnar Ur vélarhusinu
og takid hlifina af. Klippid a virana og
fjarlaegid rafhloduna (sja mynd A).

NOTKUNARLEIPBEININGAR
Notkun verkfzerisins

Athugid: Mégulega ma sja neistaflug i
gegnum vélarhlifina pegar borvélin er i
notkun. Neistaflugid er edlilegt pegar vélin
er i gangi og stafar af ndningi mismunandi
hluta hennar. betta hefur ekki ahrif &
virkni verkfaerisins. Vid maelum pé ekki
med ad pad sé notad neerri eldfimum
vokvum, gasi eda ryki, sem neistarnir
geetu kveikt i.

Borar/skrafbitar settir i

Adur en att er vid vélina sjalfa (eins og
vid vidhald eda skipti & verkfeeri), og
eins pegar han er flutt &4 milli stada eda
i geymslu, parf ad midjustilla rofa sem
stjornar sniningsatt. Pad getur valdid
slysahaettu ad prysta o6vart & gikkinn.
Stillid patréonuna pannig ad opid sé orlitid
staerra en endi borsins/skrufbitans sem
a ad nota. Setjid borinn/skrafbitann i
patrénuna. Herdid patréonuna utan um
borinn/skrafbitann eins og lyst er hér ad
nedan (Sjalfherdandi patréna).

Stjorn a snaningshrada
Haegt er ad stjorna
snuningshradastillingunum tveimur fra
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nalli upp i mesta hrada med pvi ad prysta
misfast & gikkinn. pannig getur pua valid
kjérhrada midad vid verkefnid sem unnid
er ad. Notid leegri stillingu til ad festa og
losa skrufur (stilling 1 & girvalinu (3)).

Snaningshradi valinn

Notid litinn hrada pegar byrjad er ad
bora i malm, plast og keramik, pegar
skrufstillingin er notud eda pegar unnin
eru verkefni sem krefjast mikils togs.
Noti® meiri hrada pegar borad er i vid
(stilling 2 & girvalinu (3)).

Snaningsatt breytt

Haegt er ad breyta snuningsattinni

med pvi ad nota rofann sem stjérnar
snuningsatt (4). Til ad laesa gikknum parf
ad setja rofann i migjustillingu.

Atakid stillt

Snuid togstillinum (2) i aeskilega stodu.
Stillingar 1-19 eru til ad losa og festa
skrufur (pvi heerri tala, pvi meira
snuningsatak). Veljid borstillingu adur en
vélin er notuéd til ad bora.

Lyklalaus patréna

Vélin er med lyklalausa patréonu pannig ad
skipti & bor/skrufbita eru einfold.
Patrénan er opnud/henni lokad med pvi
ad halda vid aftari hringinn (10) og snula
fremri hringnum (11).

A VARUD: SLYSAHATTA

Haldid ekki um fremri hringinn a
patronunni & sama tima og hdn er opnud
eda henni lokad med vélarafli.
VIDHALD OG PRIF

Adur en att er vid vélina sjalfa (eins
og vid vidhald eda skipti a verkfaeri),
og eins pegar han er flutt & milli stada
eda i geymslu, parf ad midjustilla

rofa sem stjéornar sniiningsatt. bad
getur valdid slysaheaettu ad prysta dvart a
gikkinn.



Til ad tryggja 6rugga og edlilega
virkni aetti alltaf ad halda
loftraestigétum hreinum.

LEIDBEININGAR FYRIR
UMHVERFISVZENA FORGUN

Leggdu pitt af morkum til ad vernda
umhverfid

Upplysingar (til einkanota) vardandi
umhverfisvaena férgun rafeindasorps
(WEEE reglugerdin)

X

Merki petta & voru eda medfylgjandi
gbgnum pydir ad henni megi ekki farga
med almennu heimilissorpi pbegar notkun
hennar er lokid. Véruna parf ad fara

med & forgunarstéd par sem tekid er vid
henni endurgjaldslaust og henni fargad

a videigandi hatt fyrir rafeindasorp. 1
sumum léndum er ef til vill mégulegt ad
fara med voruna til seljanda til férgunar,
ef keypt er ny samskonar vara. Med pvi

ad farga vorunni a réttan hatt er farid vel
med dyrmeetar nattaruaudlindir og komid i
veg fyrir moguleg sleem ahrif & heilsu félks
eda umhverfid vegna rangrar férgunar eda
medhondlunar. Hafid vinsamlega samband
vid yfirvold & hverju sveedi til ad fa
upplysingar um nastu férgunarstéd. Rong
medhondlun rafeindasorps getur vardad
vid 16g i sumum I6ndum.

Forgun galladra eda notadra rafhladna
Notudum rafhlédum aetti ekki ad farga
med heimilissorpi. Tekid er vid rafhl6dum
a endurvinnslustédvum, bensinstédvum,
raftaekjaverslunum og vidar.

Til fyrirteekja i Iondum utan
Evrépusambandsins.
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X

—

petta merki & adeins vid innan
Evrépusambandsins.

Hafid vinsamlega samband vié yfirvold
a hverjum staéd til ad fa upplysingar um
rétta férgun pessarar voru.



NORSK

FIXA skrutrekker/drill Li-ion 14,4V
TEKNISKE DATA

Spenning: 14,4 V
Batteritype: 1,3 Ah litium-ion
Lader: Lokal nettspenning
Oppladingstid: 3-5 timer
Patronstgrrelse: 0,8-10 mm
Innstillbart dreiemoment: 19 + boring
Maks. spenningsmoment: 16 Nm
Maks. omdr./minutt (hastighet uten
belastning):
Posisjon I 0-350/min.
Posisjon II 0-1200/min.
Holder til bor: 6 mm
Patron: 10 mm, ngkkellgs patron med
hurtig montering/demontering av bor
Vekt: 1,1 kg
Vibrasjon (i henhold til EN 60745-1,
EN 60745-2-1, EN 60745-2-2):
< a,.D=2,5m/s?, K=1,5 m/s?,
a,=2,5 m/s?, K=1,5 m/s2
Stgy (i henhold til EN 60745-1):
Stgyeffektnivd Lpa = 69 dB (A),
Kpa = 3 dB (A)
Stgytrykksniva Lwa = 80 dB (A),
Kwa = 3 dB (A)

FUNKSJONER

Nummereringen av produktets funksjoner
under henviser til tegningen av
skrutrekker/drillen pa illustrasjonssiden.

Ngkkellgs patron

Regulator, spenningsmoment
Gearvelger
Rotasjonsretningsomskifter
Trinnlgs variabel hastighetskontroll/
utlgser

Holder til skrutrekkerdel
Lampe

Transformer til lader

. Transformerstgpsel

10. Bakerste ring

11. Fremre innsatspatron

nhwNE

CENE
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BRUKSOMRADER

Den tradlgse skrutrekker/drillen kan
brukes til & bore i tre, plast og blgtt
metall, og til & stramme eller Igsne skruer.
De medfglgende borene er velegnede

til 8 bore i ovennevnte materialer. Det
anbefales ikke & bruke borene til & bore i
andre materialer.

Produktet er ikke beregnet til bruk av
personer (herunder barn) med psykiske
funksjonshemming eller manglende
erfaring eller viten, med mindre de er
under oppsyn eller har fatt veiledning av
en person, som er ansvarlig for deres
sikkerhet.

Barn skal overvakes for & sikre at de ikke
leker med verktgyet.

MASKINSPESIFIKKE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

GENERELLE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

A Advarsel!
i
Les alle instruksjonene. Dersom

du ikke fglger alle instruksjonene under,
kan dette fgre til elektrisk stgt, brann og/
eller alvorlig personskade.

Spar pa alle advarsler og
instruksjoner for fremtidig bruk.
Uttrykket «elektroverktgy» i alle
advarslene under refererer til ditt verktgy
som drives med elektrisk strgm eller
batteri.



Sikkert arbeidsomrade

a. Hold arbeidsomradet rent og godt
opplyst. Rot og mgrke omr8der gir starre
fare for ulykker.

b. Ikke bruk elektroverktgy i
eksplosive miljger, som i naerheten
av lettantennelige vaesker, gass eller
stgv. Elektroverktgy gir gnister som kan
antenne dunst fra veesker og gass.

c. Hold barn og tilskuere unna mens
du bruker elektroverktgy. Distraksjoner
kan fgre til at du mister kontroll.

Elektrisk sikkerhet

a. Kontakten til elektroverktgyet ma
passe til kontakten i veggen. Du ma
aldri endre pd kontakten p& noen
mate. Ikke bruk adaptere til jordet
verktgy. Intakte og matchende kontakter
vil redusere faren for elektrisk stgt.

b. Unngd kroppskontakt med jordede
overflater slik som rgr, radiatorer,
komfyrer og kjgleskap. Faren for
elektrisk stgt er stgrre dersom din kropp
er jordet.

c. La ikke elektroverktgy bli utsatt for
regn eller fuktige forhold. Dersom det

kommer inn vann i et elektroverktgy gker
faren for elektrisk stgt.

d. Ikke skad kabelen. Bruk aldri
kabelen til & bzere eller dra
elektroverktgyet eller for a dra ut
stikkontakten. Hold ledninger borte
fra hgye temperaturer, olje, skarpe
kanter eller bevegelige deler. Skadede
eller ssammenfiltrede kabler gker faren for
elektrisk stgt.
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e. N&r du bruker elektroverktgy
utendgrs ma skjgteledningen vaere
egnet for utendgrs bruk. Dersom man
bruker en skjgteledning for utendgrs bruk
reduseres faren for elektrisk stgt.

f. Hvis du ikke kan unnga & bruke
elektroverktgyet i fuktige omgivelser,
skal du bruke en beskyttelsesenhet til
reststrgm (RCD). Bruk av RCD reduserer
risikoen for a f& elektrisk stgt.

Personlig sikkerhet

a. Veer forsiktig, se pa hva du

gjor og bruk vanlig fornuft nar du
bruker elektroverktgy. Ikke bruk
elektroverktgy nar du er trgtt eller
pavirket av narkotika, alkohol eller
medisin. Et gyeblikks uoppmerksomhet
ndr du bruker elektroverktgy kan fore til
alvorlig personskade.

b. Bruk verneutstyr. Bruk alltid
vernebriller. Sikkerhetsutstyr som
stgvmaske, vernesko som ikke glir, hjelm
og hgrselsvern brukt ndr forholdene
krever det vil redusere faren for
personskade.

c. Unnga start ved et uhell. Sgrg for at
bryteren er i av-posisjon fgr du setter
i ledningen. & bzere elektroverktgy

med fingeren p& bryteren, eller § sette i
kontakten pd verktgy som har bryteren i
pa-posisjon inviterer ulykker.

d. Ta av verktgy som for eksempel
en skiftengkkel fgr du skrur
elektroverktgyet pa. Manuelt verktgy
som er festet til den roterende delen
av elektroverktgyet kan fgre til alvorlig
personskade.

e. Ikke strekk deg for langt. Sta pa
stgdig underlag og med god balanse.



Dette gir bedre kontroll over verktgyet i
uventede situasjoner.

f. Kle deg riktig. Ikke bruk

Igstsittende klzer eller smykker. Hold
héar, klaer og hansker unna bevegelige
deler. Lgse klaer m.m. kan sette seg fast.

g. Dersom det fglger med innretninger
som kan kobles til for & samle opp
stgv, sgrg for at disse er koblet til

og brukes riktig. Bruk av disse kan
redusere stgvrelaterte skader.

Bruk og vedlikehold av elektroverktgy

a. Ikke prgv a tvinge elektroverktgy.
Bruk riktig verktgy for oppgaven.
Riktig elektroverktgy vil gjgre jobben
bedre og tryggere og sa raskt som det er
designet for.

b. Ikke bruk elektroverktgy dersom
bryteren ikke lar seg skru av og pa.
Ethvert verktgy som ikke kan kontrolleres
med bryteren er farlig og ma repareres.

c. Trekk ut kontakten fgr du gjor
justeringer, endrer bits, tilbehgr
eller pakker bort verktgyet. Slike
forebyggende sikkerhetstiltak reduserer
faren for & starte opp verktgyet ved et
uhell.

d. Oppbevar elektroverktgy utenfor
rekkevidde for barn og ikke la
personer som ikke er kjent med
denne typen verktgy eller disse
instruksjonene utfgre oppgaver med
verktgyet. Elektroverktgy er farlig i
hendene pa uerfarne brukere.

e. Vedlikehold av elektroverktgy.
Sjekk verktgyet og se etter skjev
innstilling av eller Idsing av
bevegelige deler, gdelagte deler og
andre forhold som kan pavirke bruken
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av verktgyet. Mange uhell skjer pd grunn
av darlig vedlikehold av elektroverktgy.

f. Hold skjeereverktgy skarpt og rent.
Godt vedlikeholdt skjeereverktoy med
skarpe skjeerekanter har mindre sjanser
for at de I3ser seg og gjgr dem lettere 8
kontrollere.

g. Bruk elektroverktgy, tilbehgr

og bits m.m. i henhold til disse
instruksjonene og til den bruken
dette elektroverktgyet er beregnet
for ogsd med tanke pa arbeidsforhold
og arbeidsoppgaver. Bruk av
elektroverktgy pa andre mater enn det
er beregnet for kan resultere i farlige
situasjoner.

h. Hold pé& elektroverktgyet pa

de isolerte gripeomradene, nar

du utfgrer arbeid der tilbehgret

kan komme i kontakt med skjulte
ledninger eller strgmkabler. Hvis
fastelementet far kontakt med en
stremfgrende ledning, kan de blottlagte
metalldelene pa verktgyet ogsa bli
stremfgrende og kan gi brukeren elektrisk
stot.

Batteridrevet verktgy og vedlikehold

a. Lades opp kun med den laderen
som er angitt av produsenten. En lader
som passer til en batteripakke kan gi
brannfare hvis den brukes med en annen
batteripakke.

b. Bruk kun elektroverktgy sammen
med de batteriene som er angitt. Hvis
det brukes andre batterier, kan det oppsta
fare for personskade og brann.

c. Nar batteriet ikke er i bruk,
skal det holdes borte fra andre
metallgjenstander, f.eks. binders,



mynter, ngkler, stift, skruer eller
andre sma metalldeler, som kan skape
forbindelse mellom batteripolene.
Kortslutning av batteripolene kan
forarsake forbrenning eller brann.

d. Under for tgffe forhold kan det
lekke veeske fra batterier, unngéd
kontakt med denne vaesken. Dersom
du ved et uhell kommer i kontakt med
vaesken, skyll med vann. Dersom du
far vaesken i gynene, sgk medisinsk
hjelp. Vaeske som spruter fra batterier
kan gi irritasjon eller brannsar.

Reparasjon

a. Bruk en kvalifisert reparatgr som
bruker originale reservedeler for &
reparere ditt elektriske verktgy.
Dette vil sikre at verktgyet fungerer som
det skal.

MASKINSPESIFIKKE
SIKKERHETSANVISNINGER

Sikkerhetsadvarsler for driller og
skrutrekkere

Bruk passende detektorer til &
avgjogre om det kan skjule seg skjulte
strem-/gassledninger eller vannrgr

i arbeidsomradet ditt, eller ring ditt
lokale stregmforsyningsselskap for
assistanse. Kontakt med elektriske
ledninger kan medfgre brann og elektrisk
stgt. Skader pd en gassledning kan
medfgre eksplosjon. Gjennomsaging av et
vannrgr kan medfgre materiell skade eller
elektrisk stgt.

S13 straks av elektroverktgyet,
dersom verktgyinnsatsen blokkeres.
Var oppmerksom, dersom
elektroverktgyet arbeider med hgye
reaksjonsmomenter, da det kan
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medfgre tilbakeslag. Verktgyinnsatsen

blokkeres, hvis

o elektroverktgyet overbelastes,

e eller hvis det setter seg fast i
arbeidsemnet.

Hold godt fast i elektroverktgyet. Nar
skruer spennes og lgsnes, kan det oppsta
korte, hgye reaksjonsmomenter.

Bruk klemmer eller en skruestikke for
& holde fast materialene du arbeider
med. Det er tryggere enn & holde dem
med den hdnden du har ledig og frigjer
begge hender til bruk av verktgyet.

Hold arbeidsplassen din ren. Der kan
oppsta farlige situasjoner, hvis forskjellige
materialer blir blandet. Lettmetallstgv kan
brenne eller eksplodere.

Legg forst elektroverktgyet fra
deg, nar det er stanset helt.
Verktgyinnsatsen kan blokkeres,
og du kan miste kontrollen over
elektroverktgyet.

Unngd & sl pa verktgyet ved en

feil. Kontroller at pa-/avknappen er

av, for batteriet settes i. Unngd & beere
elektroverktgyet med fingeren plassert
pa pa-/avknappen, eller 8 sette batteriet
i verktgyet, ndr det er pd, da det kan
medfgre ulykker.

Sikkerhetsadvarsler for batteriladere

ﬁ Kun for innendgrs bruk.
IE' Dobbeltisolert.



Hold batteriladeren borte fra regn
og fukt. Hvis det trenger vann inn i
batteriladeren, stiger risikoen for & fa
elektrisk stgt.

Lad ikke opp andre typer batterier.
Batteriladeren er kun beregnet til & lade
opp de batteriene som leveres med dette
elektroverktgyet. Hvis den brukes til
andre batterier, kan det oppst3 risiko for
brann eller eksplosjon.

Hold batteriladeren ren. Hvis den er
tilsmusset, kan det oppsta fare for a fa
elektrisk stat.

Kontroller batterilader, ledning

og stgpsel fgr hver bruk. Dersom

de er skadet, ma batteriladeren

ikke brukes. Forsgk aldri 38 dpne
batteriladeren selv. Reparasjoner skal
kun utfgres av fagpersoner. Skadede
batteriladere, ledninger og stgpsel gker
risikoen for & fa elektrisk stgt.

Batteriladeren ma ikke brukes

péa lettantennelige overflater

(f.eks. papir, tekstiler osv.) eller i
brannfarlige omgivelser. Batteriladeren
blir varm under oppladingsprosessen, og
det kan medfgre brannfare.

Barn skal overvdkes for & sikre at de
ikke leker med batteriladeren.

VIBRASJONSINFORMASIJON

Vibrasjonsniva

Vibrasjonsutslippsnivaet som er oppgitt i
dette instruksjonsheftet er malt i henhold
til en standardisert test oppgitt i EN60745;
den kan brukes til & sammenligne et
verktgy med et annet og som forelgpig
vurdering av utsatthet for vibrasjon nar
man bruker verktgyet som er nevnt.
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Bruk av verktgyet til andre bruksomrdder
eller med annet eller darlig vedlikeholdt
tilbehgr, kan vesentlig gke hvor utsatt
brukeren blir.

Et estimat over tiden som brukeren
utsettes for vibrasjon bgr ogsa ta med nar
verktgyet er slatt av, eller nar det er pd
men ikke brukes, fordi dette kan vesentlig
redusere nivaet for hvor utsatt man er.

Beskytt deg mot effekten av vibrasjon ved
3 vedlikeholde verktgyet og dets tilbehgr,
holde hendene varme og ha et godt
organisert arbeidsmgnster.

MONTERING

Rotasjonsretningsomskifteren skal
settes i midtposisjon fgr verktgyet
justeres (f.eks. vedlikehold, utskifting
av bor osv.) samt under transport

og ved oppbevaring. Hvis du ved en

feil kommer til & sld p& verktgyet kan du
komme til skade.

BATTERILADING

Slik lader du din skrutrekker/drill

N&r laderen er tilkoblet stromnettet, lyser
den rgde lampen pd skrutrekker/drillen.
Lampen lyser, ndr batteriet lades opp (7).

Ved normal bruk kan skrutrekker/drillen
lades opp flere hundre ganger.

MERK! Gjenoppladingsprosessen gjgr
batteriet varmt.

Merk: Batteriet, som leveres med
skrutrekkeren/drillen, er utelukkende
ladet opp som ledd i en test og ma
fullades fgr bruk.

Les fgrst sikkerhetsanvisningene, og
folg deretter anvisningene for & sette



inn batteri. Sett transformerens stgpsel
i kontakten p8 skrutrekker/drillen.
Tilslutt deretter laderens transformer til
strgmnettet.

Sgrg for, at det ikke finnes knuter eller
skarpe knekk pa ledningen.

Laderens transformer og batteri er
designet for & brukes sammen.

Laderen m& ALDRIG brukes til & lade
tradlgst verktgy eller batterier fra andre
produsenter. Batteriet blir gradvis utladet
over tid, ogsd selv om verktgyet ikke
brukes.

Litium-ion-batteriet er beskyttet mot
fullstendig utlading av ECP-batteribeskyt-
telse. Nar batteriet er tomt sl&s verktgyet
av ved hjelp av et beskyttelseskretslgp,
og bor som er satt i skrutrekker/drillen
slutter & rotere.

A ADVARSEL! Unnga & trykke pa
pa-/avknappen, ndr verktgyet er slatt
av automatisk, da dette kan skade
batteriet.

A ADVARSEL! Batteriet ma kun
lades opp pa en ikke-brennbar overflate.
Batteriet ma ikke lades opp i mer enn
8 timer. Den rgde lampen lyser grgnt nar
batteriet er fulladet.

Trekk stgpselet ut av kontakten, og
oppbevar transformeren et passende sted,
nar den ikke er i bruk.

Det anbefales ikke & lade opp batteriet i
temperaturer under frysepunktet.
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N&r du skal ta batteriet ut av skru-
trekkeren/drillen, skal du aktivere
pa-/avknappen (5), til batteriet er
helt utladet. Lgsne skruene pa dekslet,
og ta det av. Avmonter batteritilkoblinge-
ne og ta batteriet ut (se illustrasjon A).

BRUKERINSTRUKSJONER
Slik bruker du verktgyet

Merk: Det forekomme gnister som er
synlige gjennom &pningene i motorhuset
nar verktgyet brukes. Gnistene er en
normal reaksjon ndr motoren er i bruk og
skapes ndr delene inne i motoren beveger
seg mot hverandre. Verktgyets funksjon
pavirkes ikke av dette. Vi anbefaler likevel
at du ikke bruker dette elektroniske
verktgyet i naerheten av brennbare
vaesker, gasser eller stgv, som gnistene
kan antenne.

Montering av skrutrekkerdeler/bor
Rotasjonsretningsomskifteren skal settes
i midtposisjon, fgr verktgyet justeres
(f.eks. vedlikehold, utskifting av bor osv.)
samt under transport og ved oppbevaring.
Hvis du ved en feil kommer til 3 sld pa
verktgyet, kan du komme til skade.
Tilpass patronen, til apningen er litt stgrre
enn skaftet pa det boret du skal bruke.
Sett boret i patronen. Spenn patronen
rundt boret som beskrevet nedenfor
(Ngkkellgs patron).

Innstilling av omdreiningshastighet
Begge omdreiningshastigheter kan endres
fra null til maksimum ved & endre det
trykket, som legges pa utlgseren. S& kan
du velge den optimale hastigheten til den
oppgaven du er i gang med. Bruk den

lave hastigheten til & stramme eller lgsne
skruer (posisjon 1 pa gearvelgeren (3)).



Slik velger du omdreiningshastighet
Velg en lav hastighet, n8r du borer i
metall, plast eller keramiske materialer,
nar du bruker skrutrekkerfunksjonen

eller utfgrer arbeid som krever et

hgyt spenningsmoment. Velg en hgy
hastighet, ndr du borer i tre (posisjon 2 pa
gearvelgeren (3)).

Slik endrer du rotasjonsretningen
Du kan vende rotasjonsretningen med
rotasjonsretningsomskifteren (4).

L8s utlgseren ved 8 sette velgeren

i den midterste innstilling (mellom
valgmulighetene for hgyre og venstre).

Sadan tilpasses spenningsmomentet
Drei spenningsmomentregulatoren (2)

til den gnskede innstilling. Innstillingene
1-19 brukes til & stramme eller Igsne
skruer (jo hgyere verdi, jo hgyere
spenningsmoment). Velg boresymbol, fgr
du gar i gang med & bore.

Ngkkellgs patron

Drillen har en ngkkellgs patron, s& det
er enkelt 3 feste eller Igsne bor eller
skrutrekkerdeler.

N&r du skal 8pne eller lukke patronen, skal
du holde fast i den bakerste ringen (10) og
dreie den fremste innsatspatron (11).

A ADVARSEL: FARE FOR
FASTKLEMMING

Ikke hold fast i den fremste innsatspatron
med en hdnd samtidig som du &pner eller
lukker patronens kjever ved hjelp av
skrutrekkerens/drillens motor.

VEDLIKEHOLD OG RENGJ@RING

Rotasjonsretningsomskifteren skal
settes i midtposisjon, fgr verktgyet
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justeres (f.eks. vedlikehold, utskifting
av bor osv.) samt under transport og
ved oppbevaring. Hvis du ved en feil
kommer til 8 starte verktgyet, kan du
komme til skade.

Hold alltid verktgyet og ventilasjons-
dpningene rene, slik at skrutrekker/
drillen fungerer sikkert og korrekt.

INSTRUKSJONER FOR MILJGVENNLIG
AVFALLSDEPONERING

Hjelp til & beskytte miljget
Informasjon (for privathusholdninger)
om miljgvennlig kasting av elektrisk og
elektronisk utstyr i henhold til direktivet
for elektriske og elektroniske produkter.

X

—

Dette symbolet pd elektriske og elektro-
niske produkter og medfglgende doku-
mentasjon indikerer at disse produktene
ikke kan kastes med vanlig husholdnings-
avfall. I stedet skal disse produktene
leveres kostnadsfritt tilbake til et IKEA-
varehus, eller til et innsamlingspunkt for
spesialavfall for enten & kastes, behand-
les, gjenbrukes eller resirkuleres. Ved &
kvitte deg med dette produktet pa riktig
mate bidrar du til & spare verdifulle natur-
ressurser og eliminere de negative effek-
tene som uansvarlig kasting og handtering
av avfall kan ha pd helse og miljg. Kontakt
relevante lokale myndigheter dersom du
trenger informasjon om naermeste inn-
samlingspunkt for elektriske og elektro-
niske produkter. Ulovlig kasting av denne
type avfall kan fgre til bgter eller andre
straffereaksjoner i henhold til gjeldende
lover og forskrifter.



Avskaffelse av batterier

Batteriene ma ikke avskaffes sammen
med vanlig husholdningsavfall. I overens-
stemmelse med loven skal skadede eller
brukte batterier avleveres pd naermeste
innsamlingssted for batterier eller hos en
relevant virksomhet, uten ekstra kostnad.
Manglende overholdelse av disse reglene
kan medfgre bgter eller annen straff.

Informasjon om avhending for
brukere utenfor EU.

X

—

Dette symbolet gjelder bare innenfor EU.
Vennligst kontakt relevante myndigheter
eller forhandler i ditt land for informasjon
om korrekt metode for avhending av dette
produktet.
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SUOMI

FIXA-ruuvinvdadannin/akkuporakone
Li-ion 14,4V

TEKNISET TIEDOT

Jannite: 14,4V
Akku: 1,3 Ah litiumioniakku
Laturi: paikallinen jannite
Latausaika: 3-5 tuntia
Istukan koko: 0,8-10 mm (1/32"-3/8")
Saadettavéa momentti:
19-portainen + poraus
Suurin momentti: 16 Nm
Tyhjakayntikierrosluku:
Vaihde I 0-350/min
Vaihde II 0-1200/min
Ruuvauskarjen pidin: 6 mm (1/4")
Istukka: 10 mm:n (3/8") pikaistukka,
joka on nopea avata ja sulkea
Paino: 1,1 kg (2.42 Ibs)
Varahtely (EN 60745-1, EN 60745-2-1 ja
EN 60745-2-2 mukaan):
< a,.D=2,5m/s?, K=1,5 m/s?,
_a,=2,5m/s2, K=1,5 m/s?
Aani (EN 60745-1 mukaan):
Aanen painetaso Lpa = 69 dB (A),
Kpa = 3 dB (A)
Aanen tehotaso Lwa = 80 dB (A),
Kwa = 3 dB (A)

LAITTEEN OSAT

Alla olevat numeroidut kohdat viittaavat
taman vihkosen alkupaassa oleviin
porakoneen piirroskuviin.

Pikaistukka

Vaantémomentin saatérengas
Vaihteenvalitsin
Pyorimissuunnan valitsin
Virtakytkin / Portaaton
ruuvausnopeuden saadin
Ruuvauskarjen pidin
Valodiodi

Laturin muuntaja

Laturin liitin

nhwNE

© RN
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10. Takimmainen rengas
11. Etummainen rengas

KAYTTOTARKOITUS

Tama akkukayttéinen ruuvinvaannin/
pora on tarkoitettu puun, muovin ja
pehmeiden metallien poraamiseen ja
ruuvien kiristdmiseen/Iéysaamiseen.
Laitteen mukana tulevat poranterat on
tarkoitettu edelld mainittujen materiaalien
poraamiseen. N3ita teria ei ole
suositeltavaa kayttda muita materiaaleja
porattaessa.

Tama laite ei ole tarkoitettu sellaisten
henkildiden (mukaan lukien lapset)
kdytettavaksi, joiden fyysinen tai
psyykkinen suorituskyky on alentunut

tai joilla ei ole tarvittavaa kokemusta tai
tietoa laitteen kayttamiseksi, elleivat he
saa apua ja ohjeita laitteen kdyttamiseksi
henkiloltd, joka vastaa heidan
turvallisuudestaan.

Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat paase
leikkimaan laitteella.

LAITEKOHTAISTA
TURVALLISUUSTIETOA

Sahkotyokalujen yleisia
turvallisuusohjeita

A VAROITUS!
®
Lue kaikki ohjeet huolellisesti.

Ohjeiden noudattamatta jattaminen
saattaa aiheuttaa sahkdiskun, tulipalon ja/
tai vakavan loukkaantumisen.



Sdilyta kaikki ohjeet myohempaa
kayttoa varten.

Seuraavissa ohjeissa kdytetaan
yleisnimitysta “laite” seka verkkovirralla
toimivista ettd akkukayttoisista
(johdottomista) laitteista.

Tyoskentelyalueen turvallisuus

a. Pida tyoskentelyalue siistina ja
huolehdi hyvdsta valaistuksesta.
Sotkuisessa ja hamardssa ymparistossa
onnettomuusriski on suurempi.

b. Ala kéyta laitetta ympéristossd,
jossa on rajahdys- tai syttymisvaara,
esimerkiksi helposti syttyvien
nesteiden tai kaasun ldheisyydessa
tai polyisessa tilassa. Laitetta
kdytettdessa syntyy kipinoita, jotka voivat
sytyttaa nesteen, kaasun tai polyn.

c. Rauhoita tyoskentelyalue

muilta ihmisiltd, etenkin lapsilta.
Keskeytykset tai huomion kiinnittyminen
muualle voivat saada sinut menettamaan
laitteen hallinnan.

Sadhkoturvallisuus

a. Laitteen pistotulpan on aina sovit-
tava pistorasiaan. Ald koskaan muun-
tele pistotulppaa milldén tavalla. Ala
kayta maadoitetun laitteen kanssa
muunnoskappaletta, jonka tarkoituk-
sena on muuttaa maadoitettu pistora-
sia maadoittamattomaksi tai pdin-
vastoin. Muuntelemattomat pistotulpat
ja niiden kanssa yhteensopivat pistorasiat
pienentavat sahkdiskuvaaraa.

b. Laitetta kdyttaessasi vadlta kos-
kettamasta maadoitettuja esineita,
esimerkiksi putkia, lampopattereita,
lietta tai jaakaappia. Jos kehosi on
kosketuksissa maadoitettuun esineeseen,
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sahkodiskuvaara kasvaa.

c. Al4 altista laitetta sateelle tai
muuten madrille olosuhteille. Laitteen
sisdan paastessaan vesi aiheuttaa
sahkoiskuvaaran.

d. Huolehdi, etta laitteen johto

pysyy kunnossa. Ala koskaan kanna
laitetta johdosta dldka irrota laitetta
pistorasiasta johdosta vetamalla.
Suojaa johto kuumuudelta, 6ljyltd,
teravilta reunoilta ja liikkuvilta osilta.
Vahingoittunut tai sotkeutunut johto
kasvattaa sahkodiskuvaaraa.

e. Jos kaytat laitetta ulkotiloissa,
varmista, ettd jatkojohto soveltuu
ulkokdyttoon. Ndin vahennat
sdhkodiskuvaaraa.

f. Jos laitetta on pakko kdyttaa
kosteissa tiloissa, kdyta
vikavirtasuojakytkinta. Nain vahennat
sahkodiskuvaaraa.

Henkilokohtainen turvallisuus

a. Pysy tarkkaavaisena, keskity
siihen, mita olet tekemassa,

ja pida maalaisjarki mukana
kiyttiessisi laitetta. Ala kiyta
laitetta vasyneena tai ladkkeiden

tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Tarkkaavaisuuden hetkellinenkin
herpaantuminen laitetta kdytettdessa voi
johtaa vakavaan onnettomuuteen.

b. Kdayta henkilonsuojaimia. Kayta
aina suojalaseja. Asianmukaisesti
kaytettyina henkildnsuojaimet kuten
hengityssuojain, luistamattomat
turvakengat, kypara ja kuulosuojaimet
vahentavat loukkaantumisriskia.



c. Huolehdi, ettei laite paase
kaynnistymaan vahingossa. Varmista,
ettd laitteen virta on kytketty pois
padlta ennen kuin laitat pistotulpan
pistorasiaan ja/tai laitat akun
paikoilleen tai kun kannat laitetta.

Ala kanna laitetta siten, ettd sormesi on
virtakytkimella, dléka laita pistotulppaa
pistorasiaan, jos virtakytkin on painettu
alas.

d. Ennen laitteen kdynnistamista
varmista, ettei laitteessa ole kiinni
jakoavainta, ruuvimeisselia tai muuta
irrallista tyodkalua. Laitteen pydrivassa
osassa kiinni oleva tyokalu voi aiheuttaa
onnettomuuden.

e. Ald kurkottele kiyttidessisi laitetta.

Pida molemmat jalkasi maassa ja huolehdi
hyvdsta tasapainosta koko ajan. Nain
pystyt hallitsemaan laitetta paremmin, jos
jotakin odottamatonta tapahtuu.

f. Pukeudu asianmukaisesti. Valta
I6ysien vaatteiden ja korujen kayttoa.
Pida hiuksesi, vaatteesi ja suojakasineesi
kaukana laitteen liikkuvista osista, jotta
ne eivat takerru kiinni mihinkaan.

g. Jos laitteessa on toiminto tai sen
mukana tulee lisdavaruste, joka keraa
porattaessa syntyvan polyn talteen,
kdyta toimintoa/lisdvarustetta. Nain
voit pienentda polyn aiheuttamien riskien
maaraa.

Laitteen kdytto ja huolto

a. Al ylikuormita laitetta. Valitse
tyokalu kulloisenkin tyotehtdavan
mukaan, niin tyo sujuu helpommin ja
turvallisemmin.

b. Ala kéyta laitetta, jos sité ei
voi kdynnistaa ja sammuttaa
virtakytkimesta. Laite, jonka virtakytkin
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ei toimi normaalisti, on vaarallinen ja
taytyy korjata.

c. Irrota aina pistotulppa
pistorasiasta ja/tai laitteen akku
sdilytyksen ajaksi ja kun aiot saataa
laitetta tai vaihtaa siihen tyodkalun.
Kun toimit nain, riski, etta laite kdynnistyy
odottamatta, pienenee.

d. Sdilyta laite lasten
ulottumattomissa dlaka anna laitetta
kokemattoman tai ndihin ohjeisiin
tutustumattoman henkilon kayttoon.
Osaamattomissa kédsissa laite voi olla
vaarallinen.

e. Pida laitteesta hyvaa huolta.
Tarkasta laitteen kunto sadnndéllisesti
ja jos huomaat sen vahingoittuneen,
korjauta se ennen seuraavaa
kayttokertaa. Huonokuntoinen laite voi
aiheuttaa onnettomuuden.

f. Pida terdat puhtaina ja teravina.
Asianmukaisesti hoidetut laitteet, joiden
terat ovat teravat, toimivat tehokkaimmin
ja ovat helpoimpia kontrolloida.

g. Huolla laitetta, sen teria ja muita
osia ndiden ohjeiden mukaisesti ja
laitteen tyyppi huomioiden. Valitse
laite tyon ja olosuhteiden mukaan.
Laitteen kayttdé muuhun kuin mihin se on
tarkoitettu voi aiheuttaa vaaratilanteen.

h. Tyoskennellessasi laitteella
paikoissa, joissa ruuvattavat ruuvit/
porantera saattavat vahingoittaa
piilossa olevia johtoja tai laitteen
omaa johtoa, pida kiinni laitteen
eristetyista kddensijoista. Kosketus
jannitteiseen johtoon voi tehdé laitteen
metalliset osat jannitteisiksi ja aiheuttaa
laitteen kayttajalle sahkoiskun.



Akkukdyttoisen laitteen kadytto ja
huolto

a. Lataa akku vain valmistajan
suosittelemalla laturilla. Vaaranlainen
laturi voi aiheuttaa tulipalovaaran.

b. Kayta laitteessa ainoastaan
kyseiseen laitteeseen tarkoitettua
akkua. Vaaranlaisen akun kaytto
saattaa aiheuttaa loukkaantumis- ja
tulipalovaaran.

c. Silloin kun akku ei ole kdytossa,
sdilyta se kaukana metalliesineista,
kuten paperiliittimista, kolikoista,
avaimista, neuloista ja ruuveista,
jotka saattavat saada akun navat
oikosulkuun. Oikosulku voi aiheuttaa
palovammoja tai tulipalovaaran.

d. Jos akkuun kohdistuu kova isku,
siitd saattaa vuotaa nestetta. Ala
koske akkunesteeseen paljain kasin.
Jos akkunestetta joutuu iholle,
huuhtele runsaalla vedella. Jos
akkunestettd joutuu silmiin, hakeudu
ladkariin. Akkuneste voi aiheuttaa
ihodrsytysta tai palovammoja.

Huolto

a. Anna valtuutetun huoltoliikkeen
korjata laite valmistajan
alkuperdisvaraosilla.

Nain varmistat, ettd voit jatkossakin
kayttaa laitetta turvallisesti.

LAITEKOHTAISTA
TURVALLISUUSTIETOA

Poriin ja ruuvinvaantimiin liittyvia
turvaohjeita

Kayta asianmukaista rakenneilmai-
sinta tai pyyda ammattilaiselta apua
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tyoskentelyalueella mahdollisesti
kulkevien kaapelointien ja/tai putkien
maarittamiseksi. Séhkdjohtoon poraa-
minen voi aiheuttaa tulipalon tai sahkois-
kun vaaran. Kaasuputkeen poraaminen voi
aiheuttaa rajahdyksen. Vesiputken lavis-
tdminen aiheuttaa vahinkoja kiinteistolle
ja saattaa aiheuttaa sahkoiskuvaaran.

Sammuta laite vdlittomasti, jos

ruuvauskarki/tera juuttuu. Varaudu

voimakkaaseen vastavaantoon, joka

voi aiheuttaa takaiskun. Ruuvauskarki/

terd jumittuu, kun:

o laite ylikuormittuu tai kiilautuu kiinni
tyokappaleeseen.

Pida laitteesta tukevasti kiinni.
Ruuveja kiristettdessa ja Ioysattdessa
laite voi aiheuttaa hetkellisesti suurenkin
vastavaannon.

Varmista tydoskentelyalueen
turvallisuus. TyOstettdva kappale
kannattaa kiinnittaa puristimilla tai
ruuvipenkkiin, jolloin tydskentely on
turvallisempaa kuin jos kappaletta pitaa
kadessa.

Pida tyoskentelyalue puhtaana. Eri
materiaalien sekoittuminen saattaa olla
erityisen vaarallista. Kevytmetallipdly
saattaa syttya palamaan tai rajahtaa.

Odota, ettd laite on pysahtynyt,
ennen kuin lasket sen kdadestasi.
Laitteessa kiinni oleva terd/karki saattaa
jumittua ja aiheuttaa laitteen hallinnan
menetyksen.

Esta laitteen tahaton kdynnistyminen.
Varmista ennen akun laittamista
paikoilleen, etta virtakytkin ei ole
painettuna pohjaan. Laitteen kantaminen
sormi virtakytkimella tai akun laittaminen
paikoilleen laitteeseen, jonka virtakytkin



on pohjassa, saattaa aiheuttaa
onnettomuusvaaran.

Akkulatureihin liittyvia
turvallisuusohjeita

ﬂ Vain sisakayttoon.
IEI Kaksoiseristetty.

Sailytd laturi suojassa sateelta ja
kosteudelta. Veden padaseminen laturin
sisddn lisda sahkodiskun vaaraa.

Lataa laturilla ainoastaan silla
ladattavaksi tarkoitettuja akkuja.
Laturi soveltuu ainoastaan laitteen
mukana tulevan akun lataamiseen.
Muunlaisten akkujen lataaminen laturissa
voi aiheuttaa tulipalo- ja rajahdysvaaran.

Huolehdi, etta laturi on puhdas. Lika
saattaa aiheuttaa sahkdiskuvaaran.

Tarkista aina ennen laturin kayttoa,
etta laturi, johto ja liitin ovat
kunnossa. Jos havaitset vaurioita,
ala kayta laturia. Ala avaa laturia.
Laturin saa korjata ainoastaan
ammattitaitoinen henkild. Vaurioitunut
laturi, johto tai liitin lisda sahkodiskun
vaaraa.

Al3 sijoita laturia helposti syttyville
alustalle (esim. paperien tai
tekstiilien paille) tai helposti
syttyvaan paikkaan. Laturi kuumenee
latauksen aikana, mika voi aiheuttaa
tulipalovaaran.

Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat
padse leikkimaan laturilla.

39

TIETOA TARINATASOSTA

Tarindtaso

Tassa ohjeessa ilmoitettu laitteen tarina-
taso on mitattu EN 60745 -standardin mu-
kaisella mittausmenetelmalla. Lukuarvoa
voidaan kayttaa laitteiden keskinaiseen
vertailuun, ja sen avulla voidaan ennak-
koon arvioida tarinalle altistumisen maa-
raa silloin, kun laitetta kaytetdan ohjeissa
mainittuihin kayttotarkoituksiin. Laitteen
kdyttdminen muihin kuin ohjeissa mainit-
tuihin tarkoituksiin tai huonokuntoisten tai
muiden kuin alkuperdisten lisdvarusteiden
kanssa saattaa kasvattaa tarinan maaraa
huomattavasti.

Véarahtelyrasituksen tarkkaa arviointia
varten maaratyn tydaikajakson aikana
tulisi ottaa huomioon myds se aika, jolloin
laite on sammutettuna tai kay, mutta sita
ei kdyteta. Tama voi selvasti pienentada
koko tydaikajakson varahtelyrasitusta.

Suojaudu tarinan aiheuttamilta vaikutuk-
silta huoltamalla laite ja sen lisdvarusteet
sdaannodllisesti, pitamalla katesi lampimi-
na ja suunnittelemalla tydsi huolellisesti
etukateen.

KASITTELEMINEN

Laitteen tahaton kdaynnistyminen
saattaa aiheuttaa
loukkaantumisvaaran. Sen vuoksi
pyorimissuunnan valitsin tulee
lukita keskiasentoon ennen laitteen
kasittelemista (esim. huollettaessa
ja ruuvauskadrked/poranteraa
vaihdettaessa) seka laitetta
kuljetettaessa ja sdilytettaessa.



AKUN LATAAMINEN

Ruuvinvaantimen/poran akun
lataaminen

Kun laturi liitetaan verkkovirtaan,
laitteessa oleva punainen merkkivalo
(7) syttyy. Valo sammuu, kun akku on
latautunut.

Normaaleissa kayttdolosuhteissa akun voi
ladata useita satoja kertoja.

HUOM! Akku kuumenee latauksen aikana.

Laitteessa olevaa akkua on testiladattu
tehtaalla, ja se pitaa ladata tayteen ennen
laitteen kayttoonottoa.

Lue ensin turvaohjeet ja noudata
lataamista koskevia ohjeita. Liita ensin
laturin liitin laitteeseen. Laita sen jalkeen
laturin muuntaja pistorasiaan.

Varmista, etta laturin johdossa ei ole
solmuja ja etta johto ei ole taittunut.

Laturin muuntaja ja laitteessa oleva akku
on suunniteltu kaytettaviksi yhdessa.

Ala KOSKAAN kayts taman laitteen
mukana tulevaa laturia muiden akulla
varustettujen laitteiden tai muiden
valmistajien akkujen lataamiseen. Akun
lataus purkautuu itsestdan ajan mittaan
my®0s silloin, kun laitetta ei kayteta.

Laitteessa olevassa litiumioniakussa on
syvapurkauksen estdva elektroninen
kennosuojaus (ECP). Kun akku on tyhja,
suojapiiri kytkee laitteen pois paalta,
jolloin laitteessa oleva ruuvauskarki/tera
ei pyori.
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A VAROITUS! Alé paina
virtakytkintd, jos laite on pysdahtynyt
itsestadan. Akku voi vioittua.

A VAROITUS! Aseta laite
latautumaan palamattomalle
alustalle. Alé lataa akkua yli
kahdeksaa tuntia kerrallaan. Punainen
merkkivalo vaihtuu vihredksi, kun akku on
latautunut tayteen.

Irrota latauksen paatteeksi laturi
laitteesta ja sdilyta se asianmukaisessa
paikassa.

Akkua ei ole suositeltavaa ladata
pakkasessa.

Jos akku halutaan irrottaa laitteesta,
pida virtakytkinta (5) pohjassa
kunnes akku on tdysin tyhja. Aukaise
laitteen kuoren kiinnitysruuvit ja irrota
kuoren toinen puoli. Irrota akun liittimet
jairrota akku (ks. kuva A).

KAYTTOOHJEET
Laitteen kdyttaminen

Huom! Laitteen moottorin kohdalla
olevista aukoista saattaa nakya kipinoita
laitetta kdytettdessd. Ne ovat taysin
normaaleja ja aiheutuvat moottorin osien
lilkkeesta toisiaan vasten. Kipinat eivat
vaikuta laitteen toimintaan. Laitetta

ei kuitenkaan suositella kdytettavaksi
syttyvien nesteiden, kaasujen tai polyn
Idhelld syttymisriskin estamiseksi.

Ruuvauskadrjen/poranteran paikoil-
leen laittaminen

Laitteen tahaton kdynnistyminen saat-
taa aiheuttaa loukkaantumisvaaran. Sen



vuoksi pydrimissuunnan valitsin tulee
lukita keskiasentoon ennen laitteen kasit-
telemistd (esim. huollettaessa ja ruuvaus-
kdrkea/poranteraa vaihdettaessa) seka
laitetta kuljetettaessa ja sdilytettaessa.
Avaa istukan aukko hieman suuremmaksi
kuin valitsemasi ruuvauskarjen/poran-
teran varsi. Laita karki/tera istukkaan.
Kiristd istukka alla olevan ohjeen mukaan
(kohta Pikaistukka).

Pyorimisnopeuden sdaiataminen

Se, miten kovaa virtakytkintd painetaan,
vaikuttaa kummankin pydrimissuunnan
nopeuteen. Taman ansiosta voit valita
kuhunkin tyéhoén parhaiten soveltuvan
nopeuden. Matalammat nopeudet
soveltuvat ruuvien kiristamiseen/
|dysdamiseen (asento 1 pydrimisnopeuden
valitsimessa (3)).

Pyorimisnopeuden valinta

Matala nopeus soveltuu metallin, muovin
ja keraamisten materiaalien poraamisen
aloittamiseen, ruuvinvaannintoimintoon
ja kohteisiin, joissa vaaditaan korkeaa
vaantdmomenttia. Korkea nopeus
soveltuu puun poraamiseen (asento 2
pyoérimisnopeuden valitsimessa (3)).

Pyorimissuunnan vaihtaminen
Laitteen pydrimissuuntaa voi vaihtaa
pyorimissuunnan valitsimen (4) avulla.
Kun haluat lukita virtakytkimen, aseta
pyoérimissuunnan valitsin keskiasentoon.

Kiristysmomentin saataminen
Kaanna vaantdémomentin saatérengasta
(2) haluttuun asentoon. Momentit 1-19
on tarkoitettu ruuvien kiristamiseen/
|dysdamiseen (mita suurempi luku, sita
suurempi vaantémomentti). Valitse
porasymboli, kun haluat porata.

Pikaistukka
Tassa laitteessa on pikaistukka, jonka
ansiosta ruuvauskarkien/poranterien
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paikoilleen laittaminen ja irrottaminen on
helppoa ja nopeaa.

Istukka avataan/suljetaan pitamalla
kiinni takimmaisesta renkaasta (10) ja
pyorittamalld etummaista rengasta (11).

A VAROITUS: TAKERTUMISVAARA
Istukkaa ei saa avata pitamalla kiinni
istukan etummaisesta renkaasta ja
avaamalla istukkaa laitteen moottoria
apuna kayttaen.

HUOLTO JA PUHDISTUS

Laitteen tahaton kdaynnistyminen
saattaa aiheuttaa
loukkaantumisvaaran. Sen vuoksi
pyorimissuunnan valitsin tulee
lukita keskiasentoon ennen laitteen
kasittelemista (esim. huollettaessa
ja ruuvauskadrked/poranteraa
vaihdettaessa) seka laitetta
kuljetettaessa ja sdilytettdessa.

Jotta laite toimisi kunnolla, huolehdi
siitd, etta laite ja sen tuuletusaukot
ovat puhtaita.

LAITTEEN HAVITTAMINEN

Ympadristotietoa

Tietoa (kotitalouksille) sahko- tai elekt-
roniikkalaitteiden ymparistdystavallisesta
ja WEEE-direktiivin (Waste Electrical and
Electronic Equipment) mukaisesta havit-
tamisesta.

X

—

Jos tuotteessa tai sen mukana tulleessa
kdyttdéohjeessa on tama merkinta, tuo-
tetta ei saa havittaa muun talousjatteen
mukana, vaan tuote tulee toimittaa ennal-



ta maariteltyyn kierratyspisteeseen, josta
se toimitetaan edelleen asianmukaiseen
kasittelyyn ja kierratykseen. Joissakin
maissa kaytetyt tuotteet voidaan jattaa
myyjaliikkeeseen uuden tuotteen oston
yhteydessa. Havittamalla taman laitteen
oikealla tavalla autat saastamaan arvok-
kaita luonnonvaroja ja minimoit tervey-
teen ja ymparistdoon kohdistuvia haitallisia
vaikutuksia. Oman asuinkuntasi viran-
omaisilta saat tarkempaa tietoa sdahko- ja
elektroniikkalaitteiden havittamisesta.
Vadranlaisesta jatteenhavittédmisesta voi-
daan voimassaolevan lain mukaan tuomita
sakkorangaistukseen.

Vioittuneiden ja kdytettyjen akkujen
hadvittaminen

Kaytosta poistettuja akkuja ei saa
havittaa kotitalousjatteen mukana.

Lain mukaan vioittuneet ja kaytetyt

akut tulee toimittaa Idhimpaan akkujen
kerayspisteeseen tai niita kasittelevdan
yritykseen. Epaasianmukaisesta
havittamisesta voi seurata sakko- tai muu
rangaistus

Tietoa tuotteen havittamisesta EU:n
ulkopuolisissa maissa asuville.

X

—

Tama symboli on kaytéssa vain EU:n
alueella.

Kysy ohjeita tuotteen havittamisesta sen
myyjalta tai paikalliselta viranomaiselta.
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SVENSKA

FIXA skruvdragare/borrmaskin li-jon
14,4V

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Batterispanning: 14,4 V

Batteri: 1,3 Ah Li-jon

Laddare: Lokal huvudspénning

Laddningstid: 3-5 timmar

Chuckens insp&nningsomrade:

0,8-10 mm (1/32"-3/8")

Stallbart vridmoment: 19 + borrning

Max. vridmoment: 16 Nm

Max varvtal (obelastad):

Position I 0-350/min

Position IT 0-1200/min

Hallare foér skruvdragarbits: 6 mm (1/4")

Chuck: 10 mm (3/8"), verktygsldsa och

snabba byten av insatsverktyg

Vikt: 1,1 kg

Vibration (enligt EN 60745-1,

EN 60745-2-1, EN 60745-2-2):
< a,.D=2,5m/s?, K=1,5 m/s?,
a,=2,5 m/s?, K=1,5 m/s2

Buller (enligt EN 60745-1):
Ljudtrycksnivad = 69 dB (A),
onoggrannhet K= 3 dB (A)
Ljudeffektsnivd = 80 dB (A),
onoggrannhet K= 3 dB (A)

LISTA PA KOMPONENTER

Numreringen av komponenterna hanvisar

till illustrationen av skruvdragaren/borren
o . -

pa grafiksidan.

Snabbchuck

Reglage for vridmoment
Omkopplare fér vaxellage
Riktningsomkopplare

Steglos hastighetsvéljare/Strombrytare
Hallare for skruvdragarbits
Ljusdiod

Transformator foér laddare

. Stickkontakt for transformator
10. Bakre ring

11. Frémre hylsa

VRN LWNE

43

ANVANDNINGSOMRADEN

Denna sladdlésa skruvdragare/borrmaskin
kan anvandas for att borra i tra, plast och
mjuka metallmaterial, samt for att dra at/
lossa skruvar.

Medféljande bits lampar sig for denna
anvandning. All annan anvéndning med
dessa bits ar inte rekommenderad.

Denna utrustning ska inte anvandas av
ndgra personer (inklusive barn) med
reducerad sensorisk eller mental formaga,
eller brist pa tillracklig erfarenhet eller
kunskap, savida de inte fatt handledning
eller instruktioner om hur utrustningen
ska anvéndas frén en person som ansva-
rar for deras sdkerhet.

Barn ska hallas under uppsikt sa att de
inte leker med utrustningen.

MASKINSPECIFIK SAKERHETSANVIS-
NINGAR

Allmanna sdkerhetsforeskrifter for
elverktyg

A VARNING!
®
Las alla sakerhetsvarningar

och instruktioner. Om inte samtliga
varningar och instruktioner f6ljs kan
resultatet bli elstétar, eldsvador och/eller
allvarlig skador.

Spara alla varningar och instruktioner
for framtida bruk.

Termen “elverktyg” i samtliga varningar
nedan syftar pa natdrivna elverktyg (med
natsladd) och batteridrivna elverktyg
(sladdlésa).



Sidkerhet i arbetsomradet

a. Hall arbetsomradet rent och vl
upplyst. Stokiga och mérka arbetsomra-
den kan leda till olyckor.

b. Anvand inte elverktyg i explosi-
onsfarlig omgivning med brannbara
vdtskor, gaser eller damm. Elverktygen
alstrar gnistor som kan antanda dammet
eller gaserna.

c. Hall barn och andra obehériga borta
da du anvidnder ett elverktyg. Stor-
ningar kan leda till att du tappar kontrol-
len dver verktyget.

Elektrisk sdkerhet

a. Elverktygets kontakt maste passa
vagguttaget. Andra aldrig kontakten
pé ndgot sitt. Anvind inte adapter-
kontakter med jordade elverktyg.
Oftérandrade kontakter och passande
vagguttag minskar risken fér elstotar.

b. Undvik kroppskontakt med jordade
ytor som t.ex. ror, virmeelement, spi-
sar och kylskdp. Det finns en stérre risk
for elstétar om din kropp ar jordad.

c. Skydda elverktyget mot regn och
vdta. Tranger vatten in i ett elverktyg
oOkar risken for elstotar.

d. Anvédnd néatsladden pa ett korrekt
satt. Anvand den inte for att bara
eller hanga upp elverktyget eller

for att dra kontakten ur viaggutta-
get. H3ll ndtsladden p& avstand fran
vdrme, olja, skarpa kanter och rorliga
maskindelar. Skadade eller tilltrasslade
ledningar 6kar risken for elstétar.

e. Nar du arbetar med ett elverktyg
utomhus anvand endast forlangnings-
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sladdar som ar avsedda for utomhus-
bruk. Om en lamplig férlangningssladd for
utomhusbruk anvands minskar risken for
elstotar.

f. Om du maste anvidnda elverktyget i
en fuktig miljo, anvand ett felstroms-
skydd/jordfelsbrytare. Felstromsskyd-
det/jordfelsbrytaren minskar risken for
elstotar.

Personlig sdkerhet

a. Var uppmarksam, kontrollera vad
du gor och anvand elverktyg med
fornuft. Anvand inte ett elverktyg nar
du &r trott eller om du &r paverkad

av droger, alkohol eller mediciner. Ett
ogonblick av ouppmarksamhet kan leda
till allvarliga kroppsskador nar du anvan-
der elverktyg.

b. Anvand personlig skyddsutrust-
ning. Bar alltid skyddsglasdgon.
Lamplig skyddsutrustning som t.ex.
dammfiltermask, halkfria séakerhetsskor,
skyddshjalm och hoérselskydd minskar
risken for kroppsskada.

c. Undvik oavsiktlig igdngséattning.
Kontrollera att elverktyget &r fran-
kopplat innan du ansluter kontakten
till vagguttaget och/eller ansluter/
tar bort batteriet, tar upp eller bar
elverktyget. Att béara elverktyget med
fingret pa stromstallaren eller ansluta
pakopplat elverktyg till natstrommen kan
leda till olyckor.

d. Ta bort alla instdllningsverktyg
och skruvnycklar innan du kopplar pa
elverktyget. Ett verktyg eller en nyckel
som lamnas kvar i en roterande kompo-
nent kan medféra kroppsskada.

e. Undvik onormala kroppsstallningar.
Se till att du alltid star stadigt med



god balans. Det gor att du lattare kan
kontrollera elverktyget i ovantade situa-
tioner.

f. Bar lampliga arbetskldder. Bar inte
lost hdngande kldder eller smycken.
HAall hdret, kldderna och handskarna
pé avstand fran rérliga delar. Lost
h&ngande kldder, 18ngt har och smycken
kan fastna i roterande delar.

g. Om elverktyget anvands med
utrustning for dammutsugning och
dammuppsamling, se till att den mon-
teras och anvands korrekt. Anvandning
av denna utrustning minskar de risker
damm orsakar.

Elverktyg - anvandning och skodtsel

a. Overbelasta inte elverktyget. An-
vand korrekt elverktyg for den aktu-
ella arbetsuppgiften. Med ratt elverktyg
kan du arbeta battre och sdkrare inom
angivet slagtal.

b. Anvand inte elverktyget om inte
P3/Av-knappen fungerar. Elverktyg
som inte kan styras med knappen &r far-
ligt och m&ste repareras.

c. Dra kontakten ur vagguttaget och/
eller ta bort batteriet innan install-
ningar utfors, tillbehorsdelar byts ut
eller nar elverktyget ska forvaras.
Denna skydds8tgérd minskar risken for
att elverktyget satts pd av misstag.

d. Férvara elverktyg odtkomliga for
barn. Tillt inte personer som inte &ar
fortrogna med elverktyget eller inte
last denna anvisning anvanda det.
Elverktygen ar farliga om de anvands av
oerfarna personer.

e. Underhall elverktyget omsorgsfullt.
Kontrollera att rorliga komponenter
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inte d@r obalanserade eller kdrvar. Se
till att komponenter inte skadats eller
andra férhallanden uppstar som kan
paverka elverktygets funktioner ne-
gativt. Reparera eventuella skadade
delar innan elverktyget tas i bruk.
M&nga olyckor orsakas av daligt skétta
elverktyg.

f. Hall skdrverktygen skarpa och rena.
Omsorgsfullt skdtta skarverktyg med
skarpa eggar |0per mindre risk att karva
och ar enklare att styra.

g. Anvdnd elverktyget, tillbehor,
insatsverktyg, etc., enligt dessa
anvisningar och pa avsett vis. Ta hidn-
syn till arbetsférhdllandena och det
arbete som ska utforas. Om elverktyget
anvands pa ett satt som det inte &r avsett
for kan fara uppsta.

h. Hall elverktyget i det isolerade
handtaget d& du utfor arbete dar
fastelementet riskerar att komma i
kontakt med dolda ledningar eller
elverktygets egen kabel. Om fast-
elementet kommer i kontakt med en
strémforande ledning kan metalldelarna
pa elverktyget bli stromférande och ge
anvandaren en elstot.

Batteriverktyg - anvdandning och
skotsel

a. Ladda batterierna enbart med den
laddare som tillverkaren anvisat.

En laddare som ar avsedd for en typ av
batterier kan orsaka brandrisk om den
anvands med andra batterier.

b. Anvand elverktyg enbart med
sarskilt avsedda batterier. Anvandning
av andra batterier kan orsaka skade- och
brandrisk.



c. N&@r batterierna inte anvéands hall
dem borta frdn andra metallfére-
mal, som gem, mynt, nycklar, spikar,
skruvar och andra sma metallforemal
som kan skapa kontakt mellan tva
elektriska poler. Kortslutning av bat-
teripolerna kan orsaka brannskador och
eldsvador.

d. Om batteriet anvdnds pa fel sétt
finns risk for att vatska rinner ur bat-
teriet. Undvik kontakt med vatskan.
Vid oavsiktlig kontakt spola med
vatten. Om vatska kommer i kontakt
med 6gonen uppsok dessutom ldkare.
Batterivatskan kan medfora hudirritation
och brannskada.

Service

L3t endast kvalificerad fackpersonal
reparera elverktyget och endast med
originalreservdelar.

Detta garanterar att elverktygets saker-
het uppratthalls.

Sdkerhetsvarningar for borr

Anvand lampliga detektorer for lokali-
sering av dolda forsdrjningsledningar
eller radfraga ditt lokala distribu-
tionsforetag. Kontakt med elledningar
kan férorsaka brand och elstdtar. Skador
pa en gasledning kan leda till explosion.
Borrning i vattenledning riskerar att
orsaka skador pa fastigheten och ge en
elstot.

Stang genast av elverktyget om in-
satsverktyget blockeras. Var forbe-
redd pa héga reaktionsmoment som
kan orsaka bakslag. Insatsverktyget
blockeras om

e elverktyget dverbelastas

e eller snedvrids i arbetsstycket.
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Hall verktyget med ett fast grepp.
Kortvariga héga reaktionsmoment kan
uppstd nar du drar 3t eller lossar skruvar.

Sdkra arbetsstycket. Ett arbetsstycke
som ar fastspant i en uppspanningsanord-
ning eller ett skruvstad halls sakrare &n
med handen.

Hall arbetsplatsen ren. Materialbland-
ningar ar sarskilt farliga. Lattmetalldamm
kan brinna och explodera.

Vadnta tills elverktyget stannat helt
innan du ldgger ner det. Insatsverkty-
get kan haka upp sig och leda till att du
forlorar kontrollen dver elverktyget.

Undvik oavsiktlig igdngséttning.
Kontrollera att elverktyget &r frankopp-
lat innan du satter i batteriet. Att bara
elverktyget med fingret pa strombrytaren
eller att satta i batteriet i elverktyg kan
leda till olyckor.

Sakerhetsanvisning for laddare

ﬁ Endast fér inomhusbruk.
IE' Dubbelisolerad.

Skydda laddaren mot regn och vita.
Tranger vatten in i laddaren dkar risken
for en elektrisk stot.

Ladda inte andra batterier. Batterilad-
daren ska enbart anvandas for att ladda
de batterier som foljde med ditt elverk-
tyg. I annat fall finns risk for eldsvada och
explosion.



HAll batteriladdaren ren. Nedsmutsning
kan leda till risk for elstotar.

Kontrollera laddare, kabel och stick-
kontakt fore varje anvandning. An-
vand inte laddaren om den &ar skadad.
Du far sjalv aldrig 6ppna laddaren.
Reparationer ska enbart utforas av
kvalificerad fackman. Skadade laddare,
ledningar eller stickkontakter okar risken
for elektrisk stot.

Anvind inte laddaren pa liattantédnd-
ligt underlag (som papper, textilier,
etc.) eller i en lattantandlig omgiv-
ning. Upphettningen av laddaren vid
laddning upp kan medféra brandrisk.

Barn ska hdllas under uppsikt sd att
de inte leker med laddaren.

VIBRATIONSINFORMATION

Vibrationsniva
Vibrationsemissionsvérdet som star i den
har instruktionsboken har uppmatts enligt
ett standardiserat test i enlighet med EN
60745, detta varde kan anvéndas for att
jdmfora vibrationen hos olika verktyg

och som en ungefarlig uppskattning av
hur stor vibration anvandaren utsatts for
nar verktyget anvands enligt det avsedda
syftet Om verktyget anvénds pd ett annat
an det avsedda syftet eller med fel eller
daligt underhalina tillbehor kan detta
drastiskt oka vibrationsnivan

Nar verktyget stdngs av eller &r p& men
inte anvands, kan detta avsevart minska
vibrationsnivan

Skydda dig mot vibration genom att
underhalla verktyget och dess tillbehér,
halla handerna varma och styra upp ditt
arbetssatt
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MONTAGE

Innan atgéirder utfors pd elverktyget
(t.ex. underhall och verktygsbyte),
liksom d& det transport eras och
lagras, stall riktningsomkopplaren i
mittlage. Ofrivillig aktivering kan leda till
skador.

Batteriets laddning

Ladda din skruvdragare/borrmaskin
Nar laddaren kopplas till eluttaget ténds
den roda dioden pa skruvdragaren/borr-
maskinen. Dioden lyser medan batteriet
laddas (7).

Vid normal anvandning kan skruvdraga-
ren/borrmaskinen laddas flera hundra
génger.

VARNING! Laddningsprocessen generar
varme i batteriet.

Observera: Batteriet som féljer med
skruvdragaren/borrmaskinen har enbart
laddats i testsyfte och maste laddas upp
helt fore forsta anvandning.

Las forst sakerhetsinstruktionerna och
folj sedan laddningsanvisningarna. Satt
in transformatorns kontakt i skruvdraga-
rens/borrmaskinens uttag. Anslut sedan
laddarens transformator till eluttaget.

Se till att det inte finns ndgra knutar eller
skarpa boéjar i kabeln.

Laddarens transformator och batteriet ar
gjorda for att anvandas tillsammans.

Anvand ALDRIG denna laddare for att
ladda sladdlésa verktyg eller batterier
frén tillverkare. Batteriet kommer att
gradvis forlora sin laddning 6ver tid &ven
om verktyget inte anvands.



Litiumjonbatteriet ar skyddat mot djupur-
laddning genom “Electronic Cell Protec-
tion” (ECP). Narbatteriet ar urladdat
stdngs elverktyget av genom en skydds-
koppling. Insatsverktyget roterar inte
langre.

A VARNING! Fortsdtt inte att
trycka pa P&/Av-knappen efter att

maskinen har stangts av automatiskt.

Batteriet kan skadas.

A VARNING! Ladda batteriet pa
ett icke-brannbart material. Ladda
inte batteriet ldngre &n tta timmar.
Den roda dioden blir gron nar batteriet ar
fulladdat.

Koppla bort kabeln och foérvara transfor-
matorn pd en l&mplig plats nér den inte
anvands.

Det ar inte lampligt att ladda batteriet i
koldgrader.

Nar batteriet ska tas ut ur maskinen,
tryck pa den strémbrytaren (5) tills
batteriet har laddats ur helt. Skruva
loss skruvarna i hylsan och ta bort hyls-
skyddet. Koppla bort kopplingarna pa bat-
teriet och ta ur batteriet (se illustration A).

ANVANDARINSTRUKTIONER
Anvandning av verktyget

Observera: Gnistor kan synas genom
oppningarna i motorhuset nar verktyget
anvands. Gnistorna ar en normal reak-
tion ndr motorn ar i bruk och skapas nar
delarna inne i motorn rér sig mot varan-
dra. Verktygets funktion paverkas inte
av detta. Vi rekommenderar dock att du
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inte anvander elverktyget nara bréannbara
vatskor, gaser eller damm, vilket gnis-
torna kan antanda.

Satta i borr/skruvdragarbits

Innan 8tgarder utférs pa elverktyget
(t.ex. underhall och verktygsbyte), liksom
da det transport eras och lagras, stall
riktningsomkopplaren i mittlage. Ofrivillig
aktivering kan leda till skador.

Justera chucken tills ppningen &r ndgot
storre an skaftet p& borret som du vill
anvanda. Satt i borret i chucken. Dra at
chucken mot borret enligt anvisningarna
nedan (snabbchuck).

Reglering av varvtal

Hastigheten for bada varvtalen kan
regleras fran noll till maximum genom
att trycka olika hart pd strombrytaren.
Det gor det mojligt for dig att valja den
mest lampliga hastigheten for det arbete
du utfér. Anvand den ldgre hastigheten
for att dra 3t/lossa skruvar (position 1 pd
omkopplaren for vaxellage (3)).

Val av varvtal

Anvand en |18g hastighet nar du borjar
borra i metall, plats eller keramik, nar

du anvander skruvdragarfunktionen eller
utfor arbete som kraver ett stort vridmo-
ment. Anvand en hdg hastighet nar du
borrar i tré (position 2 p& omkopplaren for
vaxellage (3)).

Andra rotationsriktning
Du kan andra rotationsriktning genom att
anvanda riktningsomkopplaren (4).

For att 1dsa omkopplaren satt den i mit-
tenpositionen mellan héger- och vanste-
ralternativen.

Justering av vridmomentet
Vrid reglaget for vridmomentet (2) till den
Onskade positionen. Graderingen 1-19



anvéands for att dra at/lossa skruvar (ju
hogre varde, desto storre vridmoment).
Vélj borrsymbolen innan du anvander
verktyget for borrning.

Snabbchuck

Din borr har en verktygslos snabbchuck s&
att du enkelt kan dra at eller lossa borr/
skruvbits.

For att 6ppna/stanga chucken, hall i den
bakre ringen (10) och rotera den framre
hylsan (11).

A VARNING: RISK ATT FASTNA
Hall inte chuckens framre hylsa med en
hand samtidigt som du 6ppnar chuckens
mynning med hjadlp av skruvdragarens/
borrmaskinens motor.

Underhall och Rengéring

Innan atgéarder utfors pa elverktyget
(t.ex. underhall och verktygsbyte),
liksom da det transport eras och
lagras, stall riktningsomkopplaren i
mittlage. Ofrivillig aktivering kan leda till
skador.

For sdker och korrekt anvandning hall
alltid maskinen och ventilationsopp-
ningar rena.

INSTRUKTIONER FOR MILJOMASSIG
AVFALLSHANTERING

Miljoskydd

Information (for privata hushall) om
miljoriktig avyttring av elektrisk och elek-
tronisk utrustning i enlighet med WEEE-
direktivet (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

a9

X

—

Méarkning med den har symbolen pa
produkter och tillhérande dokumentation
anger att uttjant elektrisk och elektronisk
utrustning inte far avyttras tillsammans
med hushallsavfall. Produkterna ska istal-
let lamnas in pa bestamda insamlingsplat-
ser dar de kostnadsfritt omhandertas for
lamplig avyttring, behandling, 8teran-
vandning och atervinning. I vissa lander
kan man ocksd dterlamna produkterna

till butiken vid inkdp av en motsvarande
ny produkt. Genom att avyttra den har
produkten pd ratt satt sd hjalper du till
att spara vardefulla resurser och elimi-
nerar de risker for negativa halso- eller
miljoeffekter som kan uppstd pa grund av
felaktig avyttring och hantering av avfall.
Kontakta myndigheterna pa platsen for
information om ndrmaste insamlingsplats.
Felaktig avyttring av den har typen av
avfall kan vara botesbelagd enligt gal-
lande lag.

Hantering av skadade eller forbru-
kade batterier

Sléng inte kasserade batterier tillsam-
mans med de vanliga hushallssoporna.
Enligt lag m&ste skadade och férbrukade
batterier tas till en insamlingsplats for
batterier eller till ett féretag som tar hand
om batterierna. Den som inte foljer dessa
regler kan démas till boter eller annat
straff.

Information om avyttring i lander
utanfor Europeiska unionen.

X

—

Den har symbolen galler endast inom
Europeiska unionen.

Kontakta myndigheterna eller aterforsal-



jaren p& platsen om du vill avyttra den
har produkten och behdver information
om ratt avyttringsmetod.
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EESTI

FIXA kruvikeeraja / trell liitiumioon 14,4V

TEHNILISED ANDMED

Pinge: 14,4 V

Akuttidp: 1,3 Ah Liitiumioon
Laadija: kohalik voolupinge
Laadimisaeg: 3-5 tundi

Padruni mahutavus: 0,8-10 mm (1/32
“-3/8")

Reguleeritav péérdemoment: 19 +
puurimine

Max podrdemoment: 16 Nm

Max rpm (tihikaigu kiirus):
Positsioon I 0-350/min

Positsioon II 0-1200/min

Hoidik kruvikeerajaotsikutele: 6 mm (1/4

A\

Padrun: 10 mm (3/8 %), vOotmeta,
kiirkinnitusega/kiirvabastusega padrun
Kaal: 1,1 kg (2,42 naela)

Vibratsioon (vastavalt EN 60745-1, EN
60745-2-1, EN 60745-2-2):

<ah.D =1,245m/s 2, K=1,5m/s 2,
ah =0,765m/s 2, K=1,5m/s 2

Mira (vastavalt EN 60745-1):
Helirdhutase LpA = 65,73 dB (A),

KPa = 3 dB (A)

Mira LWA = 76,73 dB (A),

Kwa = 3 dB (A)

OSADE LOETELU

Osade numeratsioon kruvikeeraja/trelli
illustratsioonil.

Kiirkinnituspadrun
P66rdemomendi regulaator
Kaiguvaliku IQliti
P&6rlemissuuna ldliti
Kiiruse regulaator/paastik
Hoidik kruvikeeraja otsikule
Valgusdiood

Trafo laadijale

Trafo pistik

Tagumine rongas

Eesmine hilss
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KASUTUSALA

Seda juhtmeta kruvikeerajat/trelli voite
kasutada puidu, plastiku voi pehmete
metallide puurimiseks, kruvide kinni/lahti
keeramiseks.

Kaasasolevad otsikud sobivad nendeks
toodeks. Sellele trellile mitte ettenahtud
otsikuid ei ole soovitav kasutada.

See seade ei ole m&eldud kasutamiseks
isikutele (sh lastele), kellel on vahenenud
sensoorsed voi vaimsed voimed vai kellel
puudub kogemus ja teadmised seadme
kasutamiseks. Valja arvatud juhul, kui
neid on juhendanud isik, kes vastutab
nende turvalisuse eest ja kelle jarelevalve
all nad on.

Tuleb jalgida, et lapsed ei méngiks selle
seadmega.

ULDISED OHUTUSJUHISED

Elektriliste tooriistade lildised
ohutusjuhendid

A HOIATUS!
@
Lugege ldbi koik

ohutusjuhendeid ja koik juhiseid.
Hoiatuste ja juhendite mitte jérgimine
vOib pOhjustada elektrilo6gi saamise ohu,
tulekahju vGi raskeid vigastusi.

Hoidke juhendid ja hoiatused alles.
Juhistes/hoiatusest esinev termin
“elektriline tooriist” kaib kdikide allpool
loetletud vOrgutoitega (toitejuhtmega)
elektriliste tooriistade ja akutoitega
(juhtmeta) elektriliste tédriistade kohta.



Tookoha ohutus

a. Hoidke tookoht puhas ja hasti
valgustatud. Segadus ja valgustamata

toopiirkonnad vdoivad pohjustada 6nnetusi.

b. Arge kasutage elektrilisi té6riistu
plahvatusohtlikus keskkonnas, nt kus
leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
vOi tolmu. Elektrilisetest tooriistadest
eraldub sademeid, mis vGivad stidata
tolmu/aurud .

c. Hoidke lapsed ja teised isikud
tookohast eemale. Segamine vdib
pohjustada onnetuse.

Elektriohutus

a. Seadme pistik peab sobima
pistikupesasse. Arge muutke pistikut
iihelgi juhul. Arge kasutage adapter
pistikuid maandatud (maandusega)
tooriistadel. Muutmata pistikud ja
sobivad pistikupesad vahendavad
elektril66gi saamise riski.

b. Valtige kontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. On suurenenud risk
elektrilo6gi saamiseks, kui teie keha on
maandatud.

c. Arge jitke seadet vihma ja niiskuse
kéatte. Vee sattumine elektritéoriistale
suurendab elektril66gi saamise riski.

d. Arge kahjustage juhet. Arge kunagi
kasutage juhet seadme tassimiseks,
lilesriputamiseks ega pistiku
pistikupesast vdljatombamiseks.
Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li,
teravate servade ja liikuvate osade
eest. Kahjustatud vdi keerdus juhtmed
suurendavad elektrild6gi saamise ohtu.
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e. Kui tootate elektrilise tooriistaga
vabas 6hus, kasutage ainult
pikendusjuhtmeid, mis sobivad
valitingimustes kasutamiseks.
Vélitingimustesse sobivate juhtmete
kasutamine vahendab elektrilo6gi saamise
ohtu.

f. Kui elektrilise tooriista kasutamine
niiskes keskkonnas on valtimatu,
kasutage rikkevooluseadmega
kaitstud toidet. Rikkevoolukaitsme
kasutamine vahendab elektrilo6gi saamise
ohtu.

Ohutus

a. Piisige valvel, jalgige oma

tegevust hoolikalt ja kasutage
elektrilist tooriista moistlikult. Arge
kasutage seadet, kui olete vasinud
vOi narkootikumide, alkoholi voi
ravimite moju all. Juba Uks hetk, mil
teie tahelepanu hajub, voib I0ppeda tdsise
vigastusega.

b. Kasutage kaitsevarustust. Kaitske
alati oma silmi. Vastavas olukorras
kasutuses olev kaitsevarustus, nagu
tolmumask, libisemiskindla tallaga jaltsid,
kiiver, kuulmiskaitse, hoiab dra suurema
vigastusohu.

c. Vdltige soovimatut kdivitumist:
veenduge, et liiliti on OFF-
positsioonis enne, kui iihendate
seadme vooluallika voi akuga, ja
enne, kui kannate tooriista ilihest
kohast teise. Hoides ndppu seadme
kandmise ajal lulitil v&i lUlitades seadme
vooluvdrku, kui see on sisselllitatud, voite
pOhjustada onnetuse.

d. Eemaldage reguleerimisvoti voi
mutrivoti enne, kui seadme sisse
liilitate. Mutrivoti voi voti, mis on



jéetud seadme poorleva osa kilge, voib
pOhjustada vigastusi.

e. Arge pingutage iile. Vaadake,
et piisiksite koguaeg tasakaalus
ja teil oleks piisav toetuspind. Nii
on teil seadme Ule suurem kontroll ka
ootamatutes olukordades.

f. Riletage end vastavalt. Arge
kandke lohvakaid roivaid voi ehteid.
Hoidke oma riided, juuksed ja kindad
lilkuvatest osadest eemal. Lohvakad
roivad, ehted ja pikad juuksed vdivad
takerduda liikuvatesse osadesse.

g. Kui kaasas on ithendused, mis
kinnituvad tolmu valjatombamiseks
voi kogumiseks moeldud tarvikute
kiilge, veenduge, et need on
korralikult iihendatud ja kasutatud.
Selliste tarvikute kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektrilise tooriista kasutamine ja
hooldus

a. Valtige seadme iilekoormust.
Kasutage t66 tegemiseks selleks
ettendhtud elektrilist tooriista. Oige
tooriist teeb, seda dige koormusega
rakendades, t66d paremini ja ohutumalt.

b. Arge kasutage elektrilist tooriista,
mille liiliti ei lilitu sisse voi valja.
Elektriline tooriist, mida ei saa lUliti

abil juhtida, on ohtlik ning seda tuleb
remontida.

c. Uhendage pistik pistikupesast
vdlja ja/voi eemaldage seadme aku
enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist voi seadme hoiustamist.
Sellised ennetavad turvameetmed aitavad
dra hoida elektritéoriista soovimatut
kaivitumist.
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d. Hoidke elektrilisi tooriistu alati
lastele kattesaamatus kohas ja arge
lubage kasutada inimestel, kes pole
tutvunud seadme ohutusjuhenditega.
Elektrilised tooriistad voivad oskamatu
kasutaja kdes olla ohtlikud.

e. Hooldage seadmeid. Kontrollige,
kas seadme liikuvate osade
paindumine, purunemine voi mis
tahes muu olukord, voivad mojutada
seadme t6okindlust. Kui monel

osal esineb kahjustusi, tuleb seade
enne kasutamist parandada. Paljude
onnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

f. Hoidke ldiketerad teravad ja puhtad.
Oigesti hooldatud Idiketerad on teravad

ja kiiluvad harvemini kinni ning neid on
lihtsam juhtida.

g. Kasutage elektrilist tooriista,
lisatarvikuid ja otsikuid vastavalt

siin toodud juhistele ja nagu on ette
nahtud seda tiiiipi elektrilise tooriista
puhul, vottes arvesse to6tingimusi ja
teostatava t66 iseloomu. Elektriliste
tooriistade kasutamine mitte selleks
ettendhtud eesmarkidel vGib pdhjustada
ohtlikke olukordi.

h. Hoidke elektrilist tooriista
tootamise ajal isoleeritud
kdaepidemetest, kui kinnitus voib
sattuda iihendusse varjatud
elektrijuhtme voi seadme enda
juhtmega. ,Elus" elekter voib tooriista
metallosade kaudu and tooriista
kasutajale elektrilodgi!



Akutooriista kasutamine ja
hooldamine

a. Laadige seadet ainult tootja poolt
ettendhtud laadijaga. Akulaadija, mis
sobib teatud tlupi akudele, vdib olla
tuleohtlik, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

b. Kasutage elektrilisi tooriistu ainult
ettendhtud akudega. Kdik teised akud
voivad tekitada vigastusi ja tulekahju.

c. Kui patareisid ei kasutata, hoidke
neid eemal metallesemetest nagu
kirjaklambreid, miindid, votmed,
naelad, kruvid voi muud vaikesed
metallist esemeid, mis voivad
iiksteise kiilge kinnituda ja patareid
ithendada. Lihise tagajéarjel voite saada
poletusi voi voib tekkida tulekahju.

d. Patareist/akust vedeliku
eraldumise korral valtige kontakti
sellega. Kokkupuute korral loputage
veegda. Kui vedelik satub silma,
poorduge lisaks arsti poole. Akust/
patareidest eralduv vedelik v&ib
pohjustada nahaarritusi voi pdletusi.

Hooldus

a. Laske oma tooriista hooldada
kvalifitseeritud parandaja juures,
kasutades ainult sellele tooriistale
ettendhtud varuosi.

See tagab elektrilise tdoriista ohutuse
sailimise.

SEADMEPOHISED OHUTUSJUHISED
Trelli ja kruvikeeraja ohutusjuhendid
Kasutage sobivaid detektoreid, et

teha kindlaks, kas toopiirkonnas
on peidetud trasse voi helistage

54

kohalikesse kommunaalettevotetesse.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega on
tulekahju ja elektril6dgi saamise

oht. Gaasijuhtme kahjustamine v&ib
pohjustada plahvatuse. Katkine veetoru
vOib pOhjustada varalise kahju voi
elektriloogi.

Liilitage elektriline tooriist kohe
vialja, kui toodriista ots kinni kiilub.
Olge valmis, et suur péérdemoment voib
pohjustada tagasil6ogi. Todriista ots jaab
kinni kui:

elektrilisel tooriistal on tlekoormus voi
see kiilub toorikus kinni.

Hoidke masinat tugevalt. Kui keerate
kruvisid lahti/kinni, v3ib korraks tekkida
suur pédérdemoment.

Kinnitage toorik. Toorik kinnitage
klambrite voi kruustangidega, see tagab
detaili parema paigalplsimise kui kasitsi
kinnihoidmine.

Hoidke oma todokoht puhas. Materjalide
segud on eriti ohtlikud. Kergete sulamite
tolm on tuleohtlik v&i plahvatusohtlik.

Alati oodake, kuni masin on tdielikult
seiskunud, enne kui selle kdest maha
panete. Lisatud tooriista otsik vaib kinni
kiiluda ja te vdite kaotada kontrolli masina
ule.

Valtige seadme tahtmatut
sisseliilitamist. Enne aku sisestamist
veenduge, et todriist on valja lllitatud.
Elektrilise tooriista kandmine, napp
paastikul vGi aku sisse panemine, kui
tooriista paastik on ,sisse" asendis, vOib
pOhjustada dnnetusi.



Laadija ohutusjuhend

ﬂ Ainult siseruumides kasutamiseks.

IEI Kahekordse isolatsiooniga.

Arge jatke laadijat vihma véi niiskuse
katte. Niiskuse tungimine laadijasse
suurendab elektrild6gi saamise riski.

Arge kasutage laadijat muude
patareide laadimiseks. Laadija
on ettenahtud ainult selle elektrilise
téoriistaga koos tarnitud patareide
laadimiseks. Muidu tulekahju- ja
plahvatusoht.

Hoidke laadija puhas. Saastumine voib
tekitada elektril66gi saamise ohu.

Enne igat kasutuskorda kontrollige
laadijat, juhet ja pistikut. Kui monel
osal esineb kahjustusi, ei tohi laadijat
kasutada. Arge kunagi avage laadijat
iseseisvalt. Seadet tohib parandada
ainult kvalifitseeritud tehnik.
Kahjustatud laadija, juhtmed ja pistikud
suurendavad elektril6dgi saamise riski.

Arge asetage laadijat kergesti
siittivatele pindadele (paber, tekstiilid
jne) voi nende ldhedusse. Laadimise
ajal laadija kuumeneb ja on tuleohtlik.

Tuleb jdlgida, et lapsed ei mangiks
laadijaga.

VIBRATSIOONIANDMED
Vibratsioonitase

Vibratsioonitase, mis on margitud selles
kasutusjuhendis, on moddetud kooskdlas
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standardis EN 60745 kirjeldatud testiga.
Seda voOib kasutada Uhe tdoriista
vordlemiseks teisega ja eelhinnangu
andmiseks vibratsiooniga kokkupuute
taseme kohta tooériista kasutamisel
juhendis mainitud viisil. Kuid kasutades
tooriista muudeks rakendusteks voi
koos erinevate voi halvasti hooldatud
lisatarvikutega, voib vibratsioonitase
oluliselt suureneda.

Vibratsiooniga kokkupuutetaseme
hindamisel peaks arvesse votma ka aega,
kui tooriist on valja lulitatud voi kui see
on sisse lilitatud, kuid tegelikult sellega ei
tootata, kuna see voib oluliselt vahendada
vibratsiooniga kokkupuute taset, kogu
tobaega arvesse vottes.

Kaitse ennast vibratsiooni toime vastu,
hooldades tooriista ja selle tarvikuid,
hoides oma kded soojad ja organiseerides
hasti oma toovotteid.

KOKKUPANEMINE

Enne masina enda kallal

toode alustamist (nt hooldus,
tooriistavahetus jne), samuti
transpordi ja ladustamise ajal, seadke
poorlemissuuna liiliti keskmisse
asendisse. Soovimatu seadme
kaivitumine voib pdhjustada vigastusi.

Aku laadimine

Kruvikeeraja/trelli laadimine

Kui laadija Ghendatakse vooluvérku ,
slttib kruvikeerajal/trellil punane diood.
Diood sittib aku laadimise ajal (7).

Normaalsetes kasutustingimustes voib
kruvikeerajat/trelli laadida sadu kordi.

TAHELEPANU! Laadimise ajal aku
kuumeneb.



Markus: kruvikeeraja/trelliga kaasas
olevat akut on laetud ainult testimiseks.
Aku peab olema taielikult laetud enne
esimest kasutamiskorda.

Esmalt tutvuge pohjalikult
ohutusnduetega ja siis jargige
laadimisjuhiseid. Paigaldage trafo pistik
kruvikeeraja/trelli pistikupesasse. Seejarel
Uhendage laadija trafo vooluvorku.

Veenduge , et juhe ei oleks sdlmes ega
jarsult painutatud.

Laadija trafo ja aku on ettendhtud koos
kasutamiseks.

ARGE kunagi kasutage laadijat, et laadida
teiste tootjate juhtmeta tooriistu voi
akusid. Aku saab aja jooksul tiihjaks, isegi
kui toodriista ei kasutata.

Liitiumioonakud on kaitstud taieliku
tiihjakssaamise eest “Electronic Cell
Protection (ECP )" abil. Kui aku on tihi,
IGlitub masin kaitsestisteemi abil valja:
sisestatud tooriist ei poorle enam.

A HOIATUS! Arge vajutage On/
Off (sisse/valja) liilitit, kui masin on
automaatselt valja liilitunud. Aku voib
kahjustuda.

A HOIATUS! Laadige aku
tulekindlal pinnal. Arge laadige akut
kauem kui kaheksa tundi. Punane diood
muutub roheliseks, kui aku on taielikult
laetud.

Kui trafot ei kasutata, Ghendage selle juhe
lahti ja hoiustage trafo sobilikus kohas.

Akut ei ole soovitav laadida
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temperatuuridel alla null kraadi.

Masinalt aku eemaldamiseks vajutage
paastiku liilitit (5), kuni aku on tdiesti
tiihjenenud. Keerake korpuse kruvid
lahti ja eemaldage kaitsev kate. Uhendage
aku kinnitused lahti ja eemaldage aku
(vaadake joonist A).

KASUTUSJUHISED
Tooriista kasutamine

Markus: T66 ajal véivad mootorikorpuse
avadest sademed naha olla. Sddemete
teke on normaalne mootori kasutamise
ajal, sademed tekivad mootori sees
olevate komponentide h6drdumisel
Uksteise vastu. Elektrilise tooriista
funktsiooni see ei m@juta. Me ei
soovita elektrilist tédriista kasutada
kergestislttivate vedelike, gaaside voi
tolmu lahedal, mis véivad sédemetega
kokkupuutes sittida.

Otsikute paigaldamine

Enne tédde alustamist (nt hooldus,
tooriista vahetus jne), samuti

transpordi ja ladustamise ajal, seadke
poorlemissuuna liliti keskmisse
asendisse. Seadme soovimatu kaivitumine
vOib pohjustada vigastusi.

Reguleerige padruni ava veidi suuremaks
kui puur, mida soovite t66ks kasutada.
Pange puur padrunisse. Keerake padrun
vastu trelli kinni, nagu allpool kirjeldatud
(kiirkinnituspadrun).

Poorete reguleerimine

On vo@imalik reguleerida valli kiirust
nullist maksimaalseni, muutes
rakendatavat joudu. See véimaldab teil
valida optimaalse todkiiruse. Kasutage
madalamat kiirust kruvide kinni/lahti
keeramiseks ( positsioon 1 kaigul (3)).



Poorete valimine

Kasutage madalat kiirust, kui puurite
metallist, plastist voi keraamilisi
materjale, kasutate kruvikeeraja
funktsiooni vGi toode teostamisel, mis
nouavad suurt péérdemomenti. Kasutage
suuremat kiirust puidu puurimisel
(positsioon 2 kaigul (3)).

Poorlemissuuna muutmine

VGite p66érlemissuunda muuta vajutades
pédrlemissuuna muutmise lilitile (4).
Paastiku lukustamiseks keerake Iuliti
kesksesse positsiooni, paremale/vasakule
valikuvdimaluste vahele.

Poordemomendi reguleerimine
Keerake po6rdemomendi regulaator

(2) soovitud asendisse. Seadeid

1-19 kasutatakse kruvide kinni/lahti
keeramiseks (mida suurem vaartus, seda
suurem on pédérdemoment). Valige trelli
siimbol enne, kui alustate puurimist.

Kiirkinnituspadrun

Teie trellil on vGtmeta kiirkinnituspadrun,
nii et saate otsikuid lihtsalt ja mugavalt
vahetada.

Padruni avamiseks/sulgemiseks hoidke
tagumisest osast (10) ja keerake esimest
osa (11).

A HOIATUS: KINNIJAAMISE OHT
Arge hoidke padruni esiosa lihe kaega, kui
samal ajal avate voi sulgete padruni ava
kruvikeeraja/trelli mootori abil.

HOOLDUS JA PUHASTAMINE

Enne seadme enda kallal t66
alustamist (nt hooldus, tooriista
vahetamine jne), samuti transpordi
ja ladustamise ajal, seadke
poorlemissuuna liiliti keskele.
Soovimatu seadme kaivitumine voib
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pOhjustada vigastusi.

Seadme ohutuks ja korralikuks
toimimiseks hoidke seade ja selle
tuulutusavad puhtad.

JAATMEKAITLUSIJUHISED

Aita kaitsta keskkonda
Informatsioon (kodumajapidamistele)
keskkonnateadlikkuse tdstmiseks

ja elektroonikaseadmete jaatmete
korvaldamiseks kooskdlas WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment)
direktiiviga.

X

—

See siimbol toodetel voi
saatedokumentidel néditab, et kasutatud
ja kasutuselt kdrvaldatud elektri-ja
elektroonikaseadmeid ei tohi visata
olmeprigi hulka. Nouetekohase
korvaldamise, tootlemise, taaskasutamise
ja imbertodtlemise tagamiseks tuleb
need tooted viia kogumispunkti, kus need
tasuta vastu voetakse. Alternatiivina

vOib mdnes riigis tagastada oma tooted
jaemuujale, samavaarse uue toote
ostmisel. Oige kasutusest kérvaldamine
aitab sddsta vaartuslikke ressursse ning
valtida vGimalikke negatiivseid m&jusid
inimese tervisele ja keskkonnale, mis
muidu vGivad kaasneda jaatmete vale
kdrvaldamise ja kaitlemisega. Palun votke
Uhendust oma kohaliku omavalitsusega,
et saada infot lahima kogumispunkti
kohta. Vale jaatmekaitluse puhul vdidakse
kohaldada karistusi.

Patareide jaatmekaitlus

Arge visake patareisid tavalise olmepriigi
hulka. Vastavalt seadustele, peab
kahjustatud ja tihjad patareid viima
spetsiaalsetesse kogumispunktidesse.
Nende seaduste eiramine voib kaasa tuua



trahvi voi muu karistuse.

Teave jaatmekaitluse kohta valjaspool
Euroopa Liitu.

X

See simbol kehtib lksnes Euroopa
Liidus. Palun votke Ghendust asjakohaste
asutuste vOi jaemUtjatega teie riigis, et
saada infot nduetekohase jaatmekaitluse
kohta.
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LATVIESU

FIXA skruvgriezis/urbis litija-jonu
14,4V

TEHNISKA INFORMACIJA

Spriegums: 14,4 V

Akumulatora tips: 1,3 Ah litija-jonu

Ladétaja spriegums: viet&jais

Uzlades ilgums: 3-5 stundas

Urbjpatronas aptverspéja: 0,8 - 10 mm

Reguléjams griezes moments: 19 +

urbsana

Maks. griezes moments: 16 Nm

Maks. apgriezienu skaits tuksgaita:

Pozicija I 0 - 350 /min

Pozicija II 0 - 1200 /min

Uzgalu turétajs: 6 mm

Urbjpatrona: 10 mm, bezatslégas, ar atras

nomainas sistému

Svars: 1,1 kg

Vibracija (saskana ar EN 60745-1, EN

60745-2-1, EN 60745-2-2):
< ah.D=1,245 m/s2, K=1,5 m/s2,
ah=0,765 m/s2, K=1,5 m/s2

Troksnis (saskana ar EN 60745-1):
Skanas spiediena limenis Lpa = 65,73
dB (A),

Kpa = 3 dB (A)
Skanas jaudas limenis Lwa = 76,73 dB
(A)

Kwa = 3 dB (A)
DETALU SARAKSTS

Instrumenta detalu numuré&jums atbilst
numuréjumam attéla.

Bezatslégas urbjpatrona
Griezes momenta regulators
(regulésanas gredzens)
Atruma parslédzéjs
Atpakalgaitas rotacijas slédzis
Atruma regulators/slédzis
Uzgalu turétajs

Gaismas diode

Ladétaja transformators

N =

OGN AW
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9. Transformatora spraudnis
10. Aizmuguréjais gredzens
11. Prieks&ja aploce

PIELIETOJUMS

Akumulatora urbis/skrivgriezis paredzéts
koka, metala, plastmasas un keramisku
materialu urbsanai, ka ari skrivju
pievilkSanai vai atskrivésanai.

Komplekta ieklautie uzgali paredzéti tikai
Siem mérkiem. Tos nav ieteicams lietot
citiem mérkiem.

So ierici nedrikst lietot personas (tostarp
bérni) ar garigiem traucéjumiem, sensoro
procesu traucéjumiem, pieredzes un
zinasanu trikumu, ja vien tas neuzrauga
vai neapmaca persona, kas atbild par vinu
drosSibu.

Uzraugiet, lai bérni ar So ierici nespélétos.
VISPARIGA DROSIBAS INSTRUKCIJA

Vispariga elektroinstrumentu
drosibas instrukcija

A BRIDINAJUMS!
Rupigi izlasiet visus drosibas

bridinajumus un instrukcijas.
Instrukciju neievéros$ana var izraisit
elektriskas stravas triecienu, ugunsgréku
un/vai nopietnas traumas.

Saglabajiet visus bridinajumus un
instrukcijas turpmakai uzzinai.
Visos zemak minétajos bridindjumos
lietotais termins ,elektroinstruments
attiecas uz stravu darbinamiem
(vadu) elektroinstrumentiem vai ar

"



akumulatoru darbinamiem (bezvadu)
elektroinstrumentiem.

Darba zonas drosiba

a. Nodrosiniet, lai darba zona bitu
tira un labi apgaismota. Nekartigas un
tumsas vietas iesp&jami negadijumi.

b. Nedarbiniet elektroinstrumentus
spradzienbistama vide, pieméram,
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu klatbutné. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Elektroinstrumenta darbinasanas
laika ta tuvuma nedrikst atrasties

bérni un citas nepiederosas personas.
Nevéribas dé| var zaudét vadibu par ierici.

Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta
kontaktspraudniem ir jaatbilst
kontaktligzdai. Nekada veida
neparveidojiet kontaktspraudni.
Nelietojiet nekadus
spraudsavienojumus kopa ar
iezemétiem elektroinstrumentiem.
Lietojot neparveidotus kontaktspraudnus
un atbilstosSas kontaktligzdas, tiek
samazinats elektriskas stravas trieciena
risks.

b. Izvairieties no saskares ar
iezemeétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Elektriskas stravas
trieciena risks palielinas, ja jusu kermenis
ir iezemeéts.

c. Nepaklaujiet elektroinstrumentus
lietus vai mitruma iedarbibai. Udens
iek|GSana elektroinstrumentos palielina

elektriskas stravas trieciena risku.
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d. Pareizi izmantojiet vadu. Nekad
lietojiet vadu, lai elektroinstrumentu
parvietotu, vilktu vai izslegtu.
Neturiet vadu karstuma un ellu,
asmenu vai kustigu dalu tuvuma.
Bojati vai sapinusies vadi palielina
elektriskas stravas trieciena risku.

e. Darbinot elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet pagarinataju, kas
piemérots lieto$anai arpus telpam.
Izmantojot vadu, kas ir paredzéts
lietoSanai arpus telpam, tiek samazinats
elektriskas stravas trieciena risks.

f. Ja nevar izvairities no
elektroinstrumenta darbinasanas
mitras vietas, izmantojiet barosanu,
kas aizsargata ar nopludes stravas
aizsardzibas iericém. Noplides stravas
aizsardzibas ieri¢u izmanto$ana samazina
elektriskas stravas trieciena risku.

Personiska drosiba

a. Darbinot elektroinstrumentu, esiet
piesardzigs, sekojiet lidzi tam, ko
darat, un lietojiet veselo sapratu.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja
esat noguris vai atrodaties narkotisku
vielu, alkohola vai medikamentu
iedarbiba. Mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu darbinasanas laika var
izraisit smagus miesas bojajumus.

b. Lietojiet personiskos
aizsarglidzeklus. Vienmeér izmantojiet
acu aizsargus. Aizsarglidzekli,
pieméram, pretputeklu maska, neslidosi
drosibas apavi, kivere vai dzirdes
aizsargierices, kas izmantoti atbilstoSos
apstaklos, pasargas no savainojumiem.

c. Pasargajiet ierici no nejausas
iedarbinasanas Pirms ierices
pacelsanas, parvietosanas vai



pievienosanas stravas avotam un/vai
akumulatora blokam parliecinieties,
vai slédzis ir izslégta stavokli.
Elektroinstrumentu parvietosana, turot
pirkstu uz slédza, vai sprieguma padeve
elektroinstrumentiem, kuriem ir ieslégts
slédzis, var izraisit negadijumus.

d. Pirms iesleédzat elektroinstrumentu,
nonemiet visas regulésanas atslégas
vai uzgrieznatslégas. Uzgrieznatsléga
vai atsléga, kas atstata piestiprinata pie
elektroinstrumentu rotéjosas dalas, var
izraisit miesas bojajumus.

e. Parmérigi neizstiepiet rokas.
Vienmeér pareizi atbalstieties un
noturiet lidzsvaru. Tadéjadi nodrosinasit
efektivaku elektroinstrumenta vadibu
neparedzétas situacijas.

f. Lietojiet piemérotu apérbu.
Nevelciet brivu apérbu vai rotaslietas.
Nodrosiniet, lai mati, apérbs un cimdi
nenonaktu kustigo dalu tuvuma.

Brivs apérbs, rotaslietas un gari mati var
iekerties kustigajas dalas.

g. Ja ierices ir paredzéts pievienot
puteklu nosuiksanas un savaksanas
iericém, nodrosiniet, lai tas tiktu
pareizi pievienotas un izmantotas.
Putek|u savacéju izmantosana var
samazinat ar putekliem saistito kaitigumu.

Elektroinstrumenta lietosana un
apkope

a. Nesteidziniet elektroinstrumenta
darbibu. Izmantojiet darbam
piemérotako elektroinstrumentu. Pareiza
elektroinstrumenta darbs bis efektivaks
un drosaks, stradajot tam paredzétaja
atruma.

b. Nelietojiet elektroinstrumentu,
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ja nedarbojas ta sledzis.
Elektroinstruments, kuram nedarbojas
slédzis, ir bistams, un tas ir jaremonté.

c. Pirms veicat kadus pielagojumus,
mainat piederumus vai novietojat
elektroinstrumentu glabasana,
atvienojiet kontaktspraudni no
stravas avota un/vai akumulatora
bloku -no elektroinstrumenta.

Sadi profilaktiski drosibas pasakumi
samazina elektroinstrumenta nejausas
iedarbinasanas risku.

d. Uzglabajiet elektroinstrumentus
bérniem nepieejamas vietas un
nelaujiet tos darbinat personam,
kas neparzina elektroinstrumenta
darbibu vai nav iepazinusas ar Siem
noradijumiem. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja ar tiem rikojas neapmaciti
lietotaji.

e. Veiciet elektroinstrumentu

apkopi. Parbaudiet kustigo daju
savienojumus vai sastiprinajumus,
detalu bojajumus vai citus apstaklus,
kas var ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja konstatéjat bojajumus,
elektroinstruments pirms lietosanas
ir jasalabo. Daudzi negadijumi rodas
nepareizas elektroinstrumentu apkopes
dél.

f. Griezéjinstrumentiem vienmer
jabut asiem un tiriem. Pareizi apkopti
griezé€jinstrumenti ar asiem asmeniem
retak iesprust un ir vieglak vadami.

g. Elektroinstrumentu, ta piederumus,
grieznus un citas sastavdalas lietojiet
saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak]us un veicamo
darbu. Elektroinstrumenta lietoSana
neparedzétiem mérkiem var izraisit
bistamas situacijas.



h. Turiet elektroinstrumentu tikai

aiz izolétajam satversanas virsmam,
jo griezéjasmens var saskarties

ar paslépto elektroinstalaciju vai
savu stravas kabeli. Griezéjasmenu
saskarsanas ar stravas kabeli, var izraisit
elektroinstrumenta atklato metala dalu
vaditsp&ju un radit lietotdjam elektriskas
stravas trieciena draudus.

Akumulatora instrumentu lietosana
un kopsana

a. Uzladejiet akumulatorus tikai
ladesanas iericés, ko iesaka razotajs.
Ladésanas iericei, kas piemérota
noteiktam akumulatoru veidam, pastav
ugunsgréka risks, ja ta tiek lietota ar citu
akumulatoru.

b. Izmantojiet elektroinstrumentos
tikai tiem speciali paredzéetus
akumulatorus. Citu akumulatoru
lietoSana var izraisit traumu un
ugunsgréka risku.

c. Kad akumulators netiek izmantots,
glabajiet to drosa attaluma no tadiem
metala priek§metiem ka saspraudes,
monétas, atslegas, naglas,

skriives un citiem nelieliem metala
priekSsmetiem, kas var savienot

abas spailes. Issavienojums var izraisit
apdegumus vai ugunsgréku.

d. Ja akumulators tiek lietots
nepareizi, no ta var izplast Skidrums.
Izvairieties no kontakta ar to.
Nejausa kontakta gadijuma skalojiet
ar tdeni. Ja skidrums nonak acis,
sazinieties ar arstu. Akumulatora
Skidrums var izraisit adas iekaisumus vai
apdegumus.
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Apkope

a. Elektroinstrumentu remontu
drikst veikt tikai kvalificeéta persona,
izmantojot vienigi originalas vai tam
identiskas rezerves dalas.

Sada veida tiek nodrosinata
elektroinstrumenta drosiba.

DROSIBAS TEHNIKAS INSTRUKCIJA

Urbju un skriivgriezu drosibas
bridinajumi

Lai noskaidrotu, vai darba zona
neatrodas komunalo pakalpojumu
Iinijas, lietojiet piemeérotu indikatoru
vai sazinieties ar vietéjo komunalo
pakalpojumu uzpnémumu. Saskarsme
ar elektrolinijam var izraisit ugunsgréku
vai elektriskas stravas triecienu. Bojajumi
gazes vada var izraisit spradzienu.
Udensvada bojajumi var izraisit ipaduma
bojajumus vai elektriskas stravas
triecienu.

Ja elektroinstruments péksni

iestrégst, nekavéjoties to izslédziet.

Sada gadijuma rodas ievérojams

reaktivais griezes moments, kas var

izraisit atsitienu. Instruments parasti

iestrégst sados gadijumos:

e ja tas tiek parslogots vai ja tas darbibas
laika netiek turéts taisni.

e Turiet elektroinstrumentu ciesi.
Reaktivais griezes moments parasti
rodas skriivésanas laika.

Nofiksé&jiet zagéjamo materialu. Ar
skavam nofikséts materials ir stabilaks
par materialu, kas tiek pieturéts ar rokam.

Darba zonai jabat tirai. Dazadu
materialu saskarsme var bat bistama.
Vieglmetalu sakauséjumu putekli var
aizdegties vai uzspragt.



Pirms ierices nolikSanas nost,
parliecinieties, ka ta ir pilniba
apstajusies. Pretéja gadijuma iericé var
iestrégt kads priekSmets, un jis varat
zaudét kontroli par to.

Nekada gadijuma nelietojiet ierici ar
bojatu vadu. Ja vads sabojajas ierices
lietoSanas laika, nekada gadijuma to
neaiztieciet un nekavéjoties atslédziet
ierici no stravas padeves avota. Bojati
vadi var izraisit elektriskas stravas
triecienu.

Akumulatoru ladétaju drosibas
bridinajumi

ﬂ LietoSanai tikai iekStelpas.

IEI Aizsargats ar dubultu izolaciju.

Sargajiet ladétaju no lietus un
mitruma, lai samazinatu elektriskas
stravas trieciena risku.

Ladé&jiet vienigi akumulatorus,

kas iek]auti elektroinstrumenta
komplekta. Nav paredzéts citu
akumulatoru ladésanai. Pretéja gadijuma
pastav ugunsgréka un spradziena risks.

Akumulatora ladétajam jabut tiram.
Liels netirumu daudzums var izraisit
elektriskas stravas triecienu.

Pries naudojima, kiekviena karta
patikrinkite jkroviklj, jo laidq ir
kistuka. Jei randate bet kokiy
pazeidimy, jkroviklio nenaudokite.
Neméginkite ardyti jkroviklio.
Visus remonto darbus turi atlikti
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tik kvalifikuotas specialistas.
Elektros Soko rizika padidéja, naudojant
netinkamos biklés jkroviklius, pazeistais
laidais ar kistukais.

Nenaudokite jkroviklio ant degiy
pavirsiy (pvz., popieriaus, tekstilés
ir pan.) ar degioje aplinkoje. Krovimo
metu jkroviklis jkaista, todél tokioje
aplinkoje gali kilti gaisras.

Draudziama vaikams zZaisti su
ikrovikliu.

INFORMACIJA PAR VIBRACIJU

Vibracijas limenis

Saja pamaciba sniegtais vibracijas
[Tmenis ir izmérits atbilstosi standarta

EN 60745 noteiktajai procedidrai un var
tikt lietots instrumentu salidzinasanai.

To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$&jai novértésanai.
Seit sniegtais vibracijas limenis ir
attiecinams uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem.

Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja
veida apkalpots, ta vibracijas limenis

var atskirties no Seit sniegtas vértibas.
Tas var ievérojami palielinat vibracijas
radito papildu slodzi zinamam darba laika
posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito
papildu slodzi zinamam darba laika
posmam, janem véra ari laiks, kad
elektroinstruments ir izslégts vai ari
darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzéta darba veiksanai. Tas var
ievérojami samazinat vibracijas radito
papildu slodzi zinamam darba laika
posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu



stradajoso personu no vibracijas kaitigas
iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu
apkalposanu, novérsiet roku atdzisanu un
pareizi planojiet darbu.

MONTAZA

Pirms jebkadu darbibu veiksanas

ar ierici (pieméram, kopsanas,
instrumentu nomainas utt.), ka ari to
transportéjot vai uzglabajot, vienmér
parliecinieties, ka atpakalgaitas
rotacijas slédzis atrodas vidus
pozicija. NetiSa slédza nospieSana var
izraisit traumas.

Akumulatora ladésana

Skriavgrieza/urbja ladésana

Kad ladétajs ir pieslégts stravas padeves
avotam, uz skriivgrieza/urbja iedegas
sarkana lampina. Lampina deg tik ilgi,
kamér akumlators tiek ladéts (7).

Normalos skriivgrieza/urbja lietoSanas
apstak|os to iespéjams uzladét vairakus
simtus reizu.

UZMANIBU! L3dé&sanas laikd akumulators
uzsilst.

Uzmanibu: Komplekta ieklauta
skrivgrieza/urbja akumulators ir tikai
dal&ji uzladéts. Pirms pirmas lietosanas
reizes to nepiecieSams uzladét pilniba.

Vispirms izlasiet drosibas instrukciju

un tad ielades instrukciju. Ievietojiet
ladésanas kontaktspraudni skriivgrieza/
urbja ligzda. Tad pieslédziet 1adétaja
transformatoru pie stravas padeves avota.

Parliecinieties, ka kabelis nav samezglojies
vai saliekts.
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Ladétaja transformatoru un akumulatoru
paredzéts lietot kopa.

NEKADA GADIJUMA nelietojiet 30
ladétaju, lai uzladétu cita razotaja
akumulatorus vai instrumentus. Pat
ja instruments netiek izmantots,
akumulators ar laiku izlad€jas.

Litija-jonu akumulatora ir pielietota
elektroniska elementu aizsardziba
(Electronic Cell Protection (ECP)), kas to
pasarga no dzilas izlades. Ja akumulators
ir izladéjies, Tpasa aizsardzibas sistéma
instrumentu izslédz, un tas partrauc
kustéties.

A BRIDINAJUMS! Ja instruments
ir automatiski izslédzies, nespiediet
ieslégsanas/izslegsanas slédzi.

Tadeéjadi iesp&jams sabojat akumulatoru.

A BRIDINAJUMS! Akumulatora
ladésana javeic uz neuzliesmojosas
virsmas. Ladésanu nedrikst veikt
ilgak par 8 stundam. Kad akumulators
bls pilniba uzladéjies, sarkana gaismina
parstas degt.

Atvienojiet vadu un uzglabajiet
transformatoru tam piemérota vieta, kad
tas netiek izmantots.

Akumulatoru nav ieteicams ladét
temperatiras, kas zemakas par 0°C.

Pirms akumulatora iznemsanas

to nepieciesams pilniba izladét,
piespiezot slédzi (5). Atskriivéjiet
korpusa skriives un nonemiet apvalku.
Pirms akumulatora iznemsanas,
atvienojiet visus ta savienojumus (skat.
attélu A).



LIETOSANAS INSTRUKCIJA
Instrumenta lietosana

Uzmanibu: Lietojot ierici, cauri tas
motora korpusa atverém var bt
redzamas dzirksteles. Dzirksteles ir
normala paradiba, kas rodas motora
esoSo detalu savstarpéjas berzes
rezultata. Tas neietekmé ierices normalu
darbibu. Tomér ierici nav ieteicams
izmantot viegli uzliesmojosu skidumu,
gazu vai putek|u tuvuma, kur dzirksteles
var izraisit uguni.

Uzgalu ievietosana

Pirms jebkadu darbibu veikSanas ar
ierici (pieméram, kopsanas, instrumentu
nomainas utt.), ka ari to transportéjot
vai uzglabajot, vienmér parliecinieties,
ka atpakalgaitas rotacijas slédzis atrodas
vidus pozicija. NetiSa slédza nospieSana
var izraisit traumas.

Noregul&jiet urbjpatronu ta, lai tas
atvere bitu nedaudz lielaka par uzgali, ko
paredzéts taja ievietot. Ievietojiet uzgali
urbjpatronas atveré. Nofiksé&jiet uzgali, ka
minéts zemak (Bezatslégas urbjpatrona).

Griesanas atruma regulésana

Ar slédzi iesp€jams regulét apgriezienu
skaitu. Jo lielaks izdaritais spiediens, jo
lielaks grieSanas atrums. Tada veida jds
varat izvéléties konkrétajam meérkim
visatbilstosako griesanas atrumu. Skrivju
pievilkSanai/atskriivéSanai labak izmantot

mazaku atrumu (atruma parslédzéja (3) 1.

pozicija).

Griesanas atruma izvéle

Léns grieSanas atrums piemérots
metala, plastmasas un keramisku
materialu urbsanai, ka ari skrivésanai
un darbiem, kam nepiecieSams augsts
griezes moments. Atrs grie$anas atrums
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piemérots kokmaterialu urbsanai (atruma
parslédzéja (3) 2. pozicija).

Griesanas virziena maina
GrieSanas virzienu iesp&jams mainit ar
atpakalgaitas rotacijas slédzi (4).

Lai slédzi nofiksétu, noreguléjiet grieSanas
virziena parslédzéju pa vidu.

Griezes momenta regulésana
Pagrieziet griezes momenta regulatoru (2)
vélamaja pozicija. Skravju pievilkSanai/
atskrivésanai izvélieties pakapi no 1 lidz
19 (jau augstaka vértiba, jo lielaks griezes
moments). Izmantojot instrumentu
urbsanai, izvélieties urbja simbolu.

Bezatslégas urbjpatrona

Sis elektroinstruments aprikots ar
bezatslégas urbjpatronu, kas atvieglo
uzgalu ievietosanu, nofiksésanu un
iznemsanu.

Lai atvértu/aizveértu urbjpatronu, turiet
aizmuguréjo gredzenu (10) un grieziet
priek$&jo aploci (11).

A BRIDINAJUMS: IESPRUSANAS
RISKS

Atverot vai aizverot urbjpatronu ar urbja/
skrivgrieza motora palidzibu, neturiet tas
priek$&jo atloci ar vienu roku.

KOPSANA UN TIRISANA

Pirms jebkadu darbibu veiksanas

ar ierici (pieméram, kopsanas,
instrumentu nomainas utt.), ka ari to
transportéjot vai uzglabajot, vienmeér
parliecinieties, ka atpakalgaitas
rotacijas slédzis atrodas vidus
pozicija. NetiSa slédZa nospieSana var
izraisit traumas.



Pareizai un drosai ierices lietosanai
vienmeér parliecinieties, ka
ventilacijas atveres ir tiras.

UTILIZACIJAS INSTRUKCIJA

Vides aizsardziba

Informacija (majsaimniecibam) par
videi drosu elektrisko un elektronisko
iericu utilizaciju saskana ar direktivu
par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem.

X

Elektrisko un elektronisko precu simbols
un dokumentacija norada, ka So preci
nedrikst izmest kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem. Prece janogada
savaksanas punkta, kur to bez maksas
pienems, utilizés, atkartoti lietos vai
parstradas. Dazas valstis preces var
atgriezt to iegades punkta. Sis preces
atbilstosa utilizacija palidz saglabat
veértigus dabigos resursus un samazina
negativo ietekmi uz veselibu un vidi.
Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, kur ir jums tuvakais
elektrisko un elektronisko atkritumu
pienemsanas punkts. Sada veida precu
nepareiza utilizacija var tikt sodama
atbilstosi likumam.

Bateriju utilizacija

Baterijas nedrikst izmest tGdeni, uguni vai
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.
Saskana ar likumu, baterijas janodod
bateriju/akumulatoru pienemsanas
punkta. Nepareiza utilizacija var tikt
sodama atbilstosi likumam.
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Utilizacijas informacija pateretajiem
arpus ES

X

Sis simbols ir spéka esos$s vienigi Eiropas
Savieniba. Sazinieties ar atbildigajam
valsts iestadém, lai iegltu informaciju par
piemérotako preces utilizacijas veidu.



LIETUVIU

Suktuvas/graztas FIXA (li-ion 14,4V)
TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Itampa: 14,4 V
Akumuliatoriaus tipas: 1,3 Ah lic¢io jony
Ikroviklis: Vietos tinklo jtampa
Ikrovimo laikas: 3-5 val.
Griebtuvo skersmuo:
0,8 - 10 mm (1/32"-3/8")
Reguliuojamas sukimo momentas:
19 + grezimas
Maks. sukimo momentas: 16 Nm
Maks. greitis (be apkrovos):
Padétis I 0 - 350 /min.
Padétis II 0 - 1200 / min.
Antgaliy laikiklis: 6 mm (1/4")
Griebtuvas: 10 mm (3/8"), be rakto,
greitai fiksuojantis ir nuimamas griebtuvas
Svoris: 1,1 kg
Vibracija (pagal EN 60745-1,
EN 60745-2-1, EN 60745-2-2):
< a,.D=2,5m/s?, K=1,5 m/s?,
a,=2,5 m/s?, K=1,5 m/s2
TriukSmas (pagal EN 60745-1):
Garso sléegio lygis, Lpa = 69 dB (A),
Kpa = 3 dB (A)
Garso galios lygis, Lwa = 80 dB (A),
Kwa = 3 dB (A)

APRASYMAS

Grazto/suktuvo dalys pazymétos tuo paciu
numeriu, kaip ir paveikslélyje.

Griebtuvas be rakto

Sukimo momento reguliatorius
Pavaros selektorius

Sukimo krypties jungiklis
Bepakopio greicio keitimo valdiklis/
gaidukas

Suktuvo antgalio laikiklis
Indikatorius

Ikroviklio transformatorius

. Transformatoriaus kiStukas
10. Galinis ziedas

11. Priekiné mova

nhpwNE

CBNO
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NAUDOJIMO PASKIRTIS

Siuo belaid%iu graztu/suktuvu galima
grezti medieng, plastika ir minksta metalg
bei jsukti/iSsukti varztus.

Pridedami antgaliai skirti Siems darbams
atlikti. Nerekomenduojame naudoti jy
pagal nenumatytq paskirtj.

Draudziama naudoti nejgaliems
asmenims, vaikams ir asmenims,
neturintiems pakankamai ziniy apie
irankiy naudojima ir patirties. Tokiu atveju
juos turi apmokyti ir prizidréti uz darby
saugaq atsakingi asmenys.

Draudziama vaikams Zaisti su jrankiais.
SPECIALUS SAUGOS NURODYMAI

Bendros elektriniy jrankiy saugos
instrukcijos

A ISPEJIMAS!
®
Perskaitykite visus jspéjimus ir

instrukcijas. Nesilaikant Siy jspéjimy ir
nurodymy, galima sukelti elektros Soka,
gaisrg ir/ar susizaloti.

Saugokite Sias instrukcijas.

Savoka ,elektrinis jrankis® naudojama
visuose jspéjimuose reiskia elektrinius
jrankius maitinamus is$ elektros tinklo (su
laidu) ar akumuliatorinius (belaidZius)
jrankius.

Darbo vieta
a. Darbo vieta turi bati Svari ir

tinkamai apsviesta. Daugiau nelaimingy
atsitikimy jvyksta netvarkingose ir



tamsiose darbo vietose.

b. DraudZziama naudoti elektrinius
irankius potencialiai sprogioje
aplinkoje, pavyzdziui, salia degiy
skysciy, dujy ar dulkiy. Kibirkstys
atsirandancios naudojant elektrinius
irankius gali sukelti gaisra.

c. Dirbant su elektriniu jrankiu,
vaikai ir pasaliniai asmenys turi bati
kuo toliau nuo darbo vietos. Jie gali
blaskyti.

Elektros sauga

a. Elektrinio jrankio kistukas turi
sutapti su lizdu. Draudziama bet
kokiu budu keisti kistuka ir naudoti
adapterius, kuriais jZeminami
elektros jrankiai. Naudodami
nepakeistus kistukus ir atitinkamus lizdus
sumazinsite elektros Soko galimybe.

b. Venkite kiino salycio su jZemintais
pavirsiais, pavyzdziui, vamzdynais,
radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais.
Jei klinas jZzemintas, didéja elektros Soko
rizika.

c. Saugokite elektrinius jrankius nuo
lietaus ir drégmeés. Vanduo patekes |
elektrinj jrankj gali sukelti elektros Soka.

d. Nepazeiskite laido. Neneskite
irankio, netraukite jo is lizdo paéme
uz laido. Saugokite laida nuo karscio,
tepaly, astriy krasty ar judanciy
mechanizmuy. Elektros Soko rizika didéja,
jei laidas pazeistas ar supainiotas.

e. Naudodami elektrinj jrankj lauke,
junkite prie tinkamo naudoti lauke
prailgintuvo. Sitaip apsisaugosite nuo
elektros Soko.
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f. Jei batina naudoti elektrinj jranki
drégnoje aplinkoje, naudokite
iranki su likutinés srovés grandinés
pertraukikliu (RCD). Tokiu biadu
sumazinsite elektros Soko rizika.

Asmeniné sauga

a. Dirbdami su elektriniu jrankiu,
biukite démesingi ir racionalus.
Nereikéty naudoti jrankio, kai esate
pavarge. Draudziama juo dirbti
apsvaigus nuo vaisty ar alkoholio. Bet
koks nedémesingumas naudojant jrankj
gali baigtis suzalojimais.

b. Naudokite asmenines apsaugos
priemones. Dévékite apsauginius
akinius. Nuo suzalojimy apsaugos
kvépavimo taky apsauginés priemonés,
avalyné neslystanciais padais, Salmas ir
ausinés ar ausy kistukai.

c. Saugokite, kad jrankis nejsijungtu
netikétai: pries jungiant j lizda/
baterijos bloka, keliant ar nesant
irankij jungiklis turi bati OFF padétyje.
Pavojinga nesti jrankj laikant pirsta ant
jungiklio ar jungti kistuka i lizda, kai
jungiklis padétyje ON.

d. Pries jjungdami elektrinj jranki,
nuimkite raktus ar verzliarakcius.
Galima susizaloti, jei jie bus palikti prie
sukamuyjy jrankio daliy.

e. Nepersisverkite. Stovékite patogiai,
tvirtai ir laikykite pusiausvyra. Sitaip
valdysite jrankj ir iSvengsite netiketumuy.

f. Dévékite tinkamus drabuzius. Jie
neturi bati laisvi. Nusiimkite visus
papuosalus. Saugokite, kad plaukai,
drabuziai ir pirstinés nepatekty

i judandias detales. Laisvi ribai,
papuosalai ar ilgi palaidi plaukai gali



lengvai pakliGti tarp besisukanciy daliy.

g. Jei jrankiai sujungiami su dulkiy
istraukimo ir surinkimo prietaisais,
patikrinkite, are jie tinkamai prijungti
ir naudojami. Naudojant tokius prietaisus
mazéja dulkiy sukeliamy nelaimingy
atsitikimy, rizika.

Elektrinio jrankio naudojimas ir
prieziura

a. Nespartinkite elektrinio jrankio,
nenaudokite jégos. Naudokite
irankius pagal paskirtj. Bet kokj darbg
su tinkamu pagal numatytq paskirtj
irankiu atliksite lengviau, saugiau ir
kokybiskiau.

b. Nenaudokite jrankio, jei neveikia
jungiklis. Pavojinga dirbti su tokiu
irankiu, sutaisykite jj.

c. Pries reguliuodami, keisdami
priedus ar palikdami jrankj ilgesniam
laikui, istraukite kistuka i$ maitinimo
lizdo ir/ar baterijos bloko. Taip
elektrinis jrankis nejsijungs netiketai.

d. Elektrinius jrankius saugokite
nuo vaiky ir neleiskite jais naudotis
asmenims, nemokantiems juo
naudotis ar nesusipazinusiems su
naudojimo ir saugos instrukcijomis.
Tai pavojinga.

e. Tinkamai priziarékite jrankius.
Tikrinkite visas judancias dalis, ar
jos neatsilaisvino, nesulankstytos,
nesulize ir pan. Jei detalés néra
tinkamos buklés, jrankj sutaisykite.
Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta
naudojant netvarkingus jrankius.

f. Pjovimo jrankiai turi buti pagalasti
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jrankiais su astriomis geleztémis dirbti
lengviau ir jie reciau susilanksto.

g. Naudokite elektrinius jrankius,
priedus, antgalius ir t.t. pagal
naudojimo instrukcijas ir jy paskirtj,
atsizvelgiant j darbo salygas bei
atliekama darba. Pavojinga naudoti
irankius ne pagal ju numatytg paskirtj.

h. Atliekant darbus, kada instrumentai
gali pasiekti pasléptas instaliacijas

ar savo paties laida, laikykite uz
izoliuoty pavirsiy. Instrumentui
susilietus su laidu, kuriuo teka jtampa, ji
gali pereiti per elektrinj jrankj ir sukelti
dirbanciajam elektros Soka.

Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir
prieziura

a. Ikraukite tik gamintojo
nurodytu jkrovikliu. Naudojant kito
akumuliatoriaus jkroviklj galima sukelti
gaisra.

b. Irankius naudokite tik su jam skirtu
baterijy bloku. Naudojant kito jrankio
bloka galima sukelti gaisra.

c. Kai baterijos nenaudojamos,

jas reikia laikyti atokiai nuo kity
metaliniy daikty, pavyzdziui,
savarzéliy, monety, rakty, viniy,
varzty ar kity mazy metaliniy daikty,
kurie galéty sujungti gnybtus. [vykus
trumpam jungimui, galima nudegti ar
sukelti gaisra.

d. Netinkamai naudojant, is
akumuliatoriaus gali iSsilieti skystis;
venkite salycio su juo. Jei patenka ant
odos, plaukite vandeniu. Jei patenka

i akis, kreipkités | gydytoja. IS
akumuliatoriaus/baterijy iSsiliejes skystis
gali dirginti ir nudeginti.



Aptarnavimas

a. Elektrinius jrankius turi taisyti
kvalifikuotas specialistas, naudojantis
tik originalias atsargines detales.
Tokiu bldu jrankis bus tinkamai
priziGrimas ir naudojamas.

SPECIALUS SAUGOS NURODYMAI

Grazty ir suktuvy naudojimo saugos
nurodymai

Naudokite tinkamus paslépty darbo
vietoje elektros laidy ir pan., jei
tokiy yra, paieskos prietaisus arba
kreipkités j vietos komunaliniy
paslaugy tiekéjus. Uzkliudzius ar
pazeidus elektros laidus, galima sukelti
gaisrg ir elektros Soka. Pazeidus dujy
vamzdynus, galima sukelti sprogima, o
sugadinus vandentiekio linijas, galima
uzlieti vandeniu ir sugadinti turtg arba
sukelti elektros Soka.

Jei uzstringa jrankio jdéklas,

nedelsiant iSjunkite jrankj.

Saugokités didelio reakcinio sukimo

momento, kuris gali sukelti atatranka.

Irankio jdéklas uzstringa dél:

e elektrinio jrankio perkrovos arba klitciy
dirbinyje.

Tvirtai laikykite jrankij. Isukant ir
iSsukant varztus galimas trumpas
reakcinio sukimo momentas.

Suspauskite dirbinj spaustuvais. Taip
saugiau, nei laikyti jj rankomis.

Dirbinys turi biiti Svarus. Susidare
medziagy misiniai yra ypac pavojingi.
Lengvy lydiniy dulkés gali uzsidegti ir
sprogti.
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Prie$ padédami jrankij j salj, palaukite,
kol jis visiskai sustos. [rankio jdéklas
gali uzstrigti ir jrankj bus sunku suvaldyti.

Saugokite, kad jrankis nejsijungty
netikétai. Pries jdedant baterijy bloka,
jungiklis turi bGti OFF padétyje. Pavojinga
nesti jrankj laikant pirstg ant jungiklio ar
deti baterijy bloka, kai jungiklis padeétyje
ON.

Ikrovikliy naudojimo saugos
nurodymai

ﬁ Skirta naudoti tik patalpoje.
IEI Dviguba izoliacija.

Saugoti jkrovikli nuo vandens ir
drégmeés. Vanduo patekes | elektrinj
jrankj gali sukelti elektros Soka.

Nekraukite kity akumuliatoriy.
Ikroviklis skirtas tik jkrauti prie elektrinio
irankio pridedama akumuliatoriy.
Nesilaikant Sio reikalavimo, galima sukelti
gaisrg ir sprogima.

Ikroviklis turi bati Svarus. NeSvarumai
gali tapti elektros Soko priezastimi.

Pries naudojima, kiekvieng karta
patikrinkite jkroviklj, jo laida ir
kistuka. Jei randate bet kokiy
pazeidimuy, jkroviklio nenaudokite.
Neméginkite ardyti jkroviklio.

Visus remonto darbus turi atlikti

tik kvalifikuotas specialistas.
Elektros Soko rizika padidéja, naudojant
netinkamos biklés jkroviklius, pazeistais
laidais ar kistukais.



Nenaudokite jkroviklio ant degiy
pavirsiy (pvz., popieriaus, tekstilés
ir pan.) ar degioje aplinkoje. Krovimo
metu jkroviklis jkaista, todeél tokioje
aplinkoje gali Kilti gaisras.

Draudziama vaikams Zaisti su
ikrovikliu.

INFORMACIJA APIE VIBRACIJA

Vibracijos lygis

Vibracijos sklaidos lygis nurodytas

Siose instrukcijose matuojamas pagal
EN 60745 standartizuotus bandymus.
Matavimuy rezultatus galima panaudoti
lyginant vieng jrankj su kitu ir vertinant
vibracijos poveikj, kai jrankis naudojamas
pagal paskirtj. Vibracijos poveikis gali
bdti didesnis, jei jrankis naudojamas ne
pagal paskirtj, su kitais ar netvarkingais
priedais.

Vertinant vibracijos poveikj taip pat
reikia atsizvelgti j tai, kiek karty jrankis
iSjungiamas ar veikia tusciai, kadangi tai
gali gerokai sumazinti vibracijos poveikj
apskaicCiuojama per visg darbo laika.

Nuo vibracijos poveikio galite apsisaugoti
tinkamai priziGrédami jrankius ir jy
priedus, darbo vietg bei pasirGpindami,
kad rankos visada bty Siltos.

SURINKIMAS

Pries pradédami jrankio remonto

ar prieziuros darbus, taip pat
gabenant bei saugant jj, nustatykite
sukimo krypties jungiklj ties centru.
Atsitiktinai jjungus jungiklj-gaidukg galima
susizeisti.
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AKUMULIATORIAUS IKROVIMAS

Suktuvo/grazto jkrovimas

Kai jkroviklis prijungtas prie elektros
energijos tinklo, uzsidega raudonas
suktuvo/grazto indikatorius. Jis Sviecia
ikraunant akumuliatoriy (7).

Iprastai naudojant jrankj galima jkrauti
kelis Simtus kartuy.

DEMESIO! Ikraunant akumuliatorius
ikaista.

Pastaba: Suktuvo/grazto akumuliatorius
ikrautas tik i$ dalies, todél prie$ naudojant
ji reikia visiskai jkrauti.

Pirmiausia, perskaitykite saugos
instrukcijas ir jkraukite pagal nurodymus.
Ikiskite transformatoriaus kistuka i
suktuvo/grazto lizda. Tada jjunkite
ikroviklio transformatoriy | maitinimo
lizda.

Laidas turi biti tiesus, nesusisukes,
neperlenktas, be mazgy.

Sis ikroviklio transformatorius skirtas
bdtent Siam akumuliatoriui.

NIEKADA nenaudokite Sio jkroviklio
jkrauti kity gamintojy belaidzius jrankius
ar akumuliatorius. Akumuliatorius po kurio
laiko iSseks, net nenaudojant jrankio.

Elektroniné elementy apsauga (ECP)
apsaugo lic¢io jony akumuliatoriy nuo
visisko iskrovimo. Kai akumuliatorius
tusdias, jrankj iSjungia apsauginé
grandiné: jstatytas antgalis nustoja
suktis.



A ISPEJIMAS! Nespauskite
ijungimo/isjungimo mygtuko, jei
irankis automatiskai iSsijungé. Galite
sugadinti akumuliatoriy.

A ISPEJIMAS! Palikite

akumuliatoriy krautis ant nedegaus
pavirsiaus, ir neilgiau kaip astuonias
valandas. Raudonas indikatorius Svies
zalia spalva, kai akumuliatorius bus
visiskai jkrautas.

IStraukite transformatoriy i$ maitinimo
lizdo, kai jis nenaudojamas, ir laikykite
tinkamoje vietoje.

Nereikéty krauti akumuliatoriaus, kai
temperatira nukrenta Zemiau nulio.

Isimdami akumuliatoriy,

spauskite jungikli-gaiduka (5), kol
akumuliatorius visiskai issikraus.
Atsukite korpuso varztus ir iSimkite
ji. Atjunkite akumuliatoriaus jungtis ir
iSimkite akumuliatoriy (zr. A pav.).

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
Irankio naudojimas

Pastaba: kai jrankis jjungtas, pro
variklio korpuso angas gali bati matomos
kibirkstys. Tai normalu, nes jos kyla

nuo variklio daliy trinties, ir niekaip
neveikia tinkamo jrankio darbo. Vis délto
rekomenduojame nenaudoti jrankio arti
degiy skysciy, dujy ar susikaupusiy
dulkiy, nes kibirkstys gali sukelti gaisra.

Grezimo/sukimo antgaliy tvirtinimas
PrieS pradédami jrankio remonto ar
priezilros darbus, taip pat gabenant bei
saugant jj, nustatykite sukimo krypties
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jungiklj ties centru. Atsitiktinai jjungus
jungikli-gaidukg galima susizeisti.

Nustatykite griebtuvo anga taip, kad ji
baty Siek tiek didesné uz naudojamo
antgalio galvute. Idékite antgalj |
griebtuva. Suverzkite griebtuvg, kaip
aprasyta auksciau (Griebtuvas be rakto).

Sukimo greicio nustatymas

Greitj galima reguliuoti nuo nulinio iki
didziausio atitinkamai spaudziant jungiklj-
gaiduka. Tokiu bldu galima pasirinkti
optimaly greitj pagal atliekamg darba.
Varztus suverzti/atlaisvinti reikéty,
nedideliu greiciu (1 padétis pavary
selektoriuje (3)).

Sukimo greicio pasirinkimas
Pradédami grezti metalg, plastika ar
keramikg, naudodami suktuvo funkcija ar
atlikdami darbus, kur reikalingas aukstas
sukimo momento laipsnis, nustatykite
nedidelj greitj. Didelis greitis reikalingas
greziant medieng (2 padétis pavary
selektoriuje (3)).

Sukimo krypties keitimas
Sukimo kryptj galima keisti krypties
keitimo jungikliu (4).

Norédami fiksuoti jungiklj-gaiduka,
nustatykite selektoriy ties viduriu tarp
desinés ir kairés pasirinkties.

Verzimo momento reguliavimas
Nustatykite norimg sukimo momento
reguliatoriaus (2) padétj. Padétys nuo 1
iki 19 naudojamos verzti/atsukti varztus
(kuo didesné reiksme, tuo stipresnis
verzimo momentas). Prie$ naudojant
irankj grezimo darbams atlikti, pasirinkite
grazto simbolj.



Griebtuvas be rakto

Grazto griebtuvui nereikalingas raktas,
todeél galite be vargo suverzti ar atlaisvinti
graztus/antgalius.

Norédami atidaryti/uzdaryti griebtuva,
laikykite galinj ziedg (10) ir sukite priekine
mova (11).

A ISPEJIMAS: GALIMA
PRISISPAUSTI Negalima laikyti
priekinés griebtuvo movos viena ranka
ir tuo pat metu atidaryti ar uzdaryti
griebtuvo gnybty, naudojantis grazto/
suktuvo varikliu.

PRIEZIURA IR VALYMAS

Pries pradédami jrankio remonto

ar prieziuros darbus, taip pat
gabenant bei saugant jj, nustatykite
sukimo krypties jungiklj ties centru.
Atsitiktinai jjungus jungiklj-gaidukg galima
susizeisti.

Siekiant uztikrinti saugy darba,
irankis ir jo védinimo angos visada
turi bati svarios.

SAUGAUS GAMTAI ATLIEKUY
TVARKYMO NURODYMAI

Saugokime aplinka

Informacija (buitiniams vartotojams) apie
saugy aplinkai atlieky tvarkyma pagal
direktyva dél elektriniy ir elektroniniy
atliekuy.

X

—

Siuo zenklu pazymety elektriniy ir
elektroniniy gaminiy negalima sunaikinti
kaip buitiniy atlieky. Siekiant uztikrinti,
kad tokie gaminiai bus tinkamai sunaikinti,
valomi, panaudojami ar perdirbami,
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prasome pristatyti juos | specialius
surinkimo punktus, kur juos priims be
jokio mokescio. Kai kuriose Salyse gali
bdti prasoma grazinti juos pardavéjui
isigyjant naujus tokius pacius gaminius.
Tinkamai tvarkant tokias atliekas,
tausojami istekliai ir nuo Salutiniy,
poveikiy, kuriy galima tikétis aplaidziai
juos naudojant ir sunaikinant, Zmogaus
sveikatai ir aplinkai. Dél informacijos apie
artimiausius surinkimo punktus prasome
kreiptis | vietos institucijas. Netinkamu
bldu tvarkant tokias atliekas, galimos
{statymuose numatytos baudos.

Panaudoty ar sugedusiy baterijy
tvarkymas

Panaudoty baterijy/akumuliatoriy,
negalima tvarkyti kaip buitiniy
atlieky, mesti | ugnj ar vandenj. Pagal
aplinkosaugos reikalavimus panaudoti
ar sugede akumuliatoriai/baterijos turi
bdti grazinami pardavéjui ar pristatomi
i ju surinkimo vietas. Pazeidus Siuos
reikalavimus, galimos baudos.

Informacija pramoniniams
vartotojams apie atlieky tvarkyma ne
Europos Sajungos Salyse

X

v_

Sis zenklas galioja tik Europos Sgjungos
Salyse.

Jei norite sunaikinti Siuos gaminius,

dél informacijos apie tinkamus atlieky
tvarkymo bldus prasome kreiptis | vietos
institucijas ar platintoja.
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